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Gegenstinde und Werte, deren unversehrte Uhergabe oder Be-
reithaltung zu deutscher Verfiigung in diesem Vertrag gefordert
oder deren Verbringen ausser Landes verboten ist. Die fran-
zosische Regierung ist zum Schadenersatz fir alle Zerstorungen,
Schadigungen oder Verschleppungen, die dem Vertrag zuwider-
laufen, verpflichtet.

22,

Die Durchfitlhrung des Waffenstillstandsvertrages regelt und
uberwacht eine deutsche Waffenstillstandskommission, die ihre
Tatigkeit nach den Weisungen des deutschen Oberkommandos
ausiibt.

Aufgabe der Waffenstillstandskommission ist ferner, die er-
forderlich Ubereinstimmung dieses Vertrages mit dem italienisch-
franzosischen Waffenstillstandsvertrag sicherzustellen. Die fran-
zosische Regierung stellt zur Vertretung der franzosischen
Wiinsche und zur Entgegennahme der Durchfiihrungsanordnungen
der deutschen Waflenstillstandskommission eine Abordnung an
den Sitz der deutschen Waffenstillstandskommission.

23.

Dieser Waffenstillstandsvertrag tritt in Kraft, sobald ' die
franzosische Regierung auch mit der italienischen Regierung ein
Ubereinkommen iiber die Einstellung der Feindseligkeiten getrof-
fen hat. Die Feindseligkeiten werden 6 Stunden nach dem
Zeitpunkt, zu dem die italienische Regierung der Reichsregierung
vom Abschluss dieses Ubereinkommens Mitteilung gemacht hat,
eingestellt werden. Die Reichsregierung wird der franzosischen
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Regierung diesen Zeitpunkt auf dem Funkwege mitteilen.

24,

Der Waffenstillstandsvertrag gilt bis zum Abschluss des Frie-
densvertrages. Er kann von der Deutschen Regierung jederzeit
mit sofortiger Wirkung gekiindigt werden, wenn die franzésische
Regierung die von ihr durch den Vertrag tbernommenen Ver-
pflichtungen nicht erfiillt,

Dieser Waffenstillstandsvertrag ist im Walde vom Compidgne

am 22. Juni 1940, 18.50 deutscher Sommerzeit, unterzeichnet
worden,

(gez.) Huntziger, (gez.) Keitel

Die in Artikel 2 des Waffenstillstandsvertrages erwihnte
Linie beginnt im Osten an der franzosisch-schweizerischen Grenze
bei Genf und verlduft dann etwa uber die Orte Dole, Paray le

Monial und Bourges, bis etwa 20 Kilometer &stlich von Tours, .

Von hier geht sie in einer Entfernung von 20 Kilometer ostwiirts

der Bahnlinie Tours—Angouléme Libourne, sowie weiter iiber

Mon de Marsan und Orthez bis zur spanischen Grenze,
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Funkverkehrs aus dem unbesetzten Teil Frankreichs bedarf der
besonderen Regelung.

15.

Die franzosische Regierung verpflichtet sich, den durch das
unbesetzte Gebiet fithrenden Giitertransitverkehr zwischen dem
Deutschen Reich und Italien in dem von der Deutschen Regierung
geforderten Umfang durchzufiihren.

16,

Die franzosische Regierung wird die Rickfiihrung der Bevol-
kerung in dJie besetzten Gebiete itp Einvernehmen mit den
zustindigen deutschen Stellen durchfiihren.

17.

Die franzésische Regierung verpflichet sich, jedes Verbringen
von wirtschaftlichen Werten und Vorrdten aus dem von den
deutsohen Truppen zu besetzenden Gebiet in das unbesetzte
Gebiet oder in das Ausland zu verhindern. Uber diese im
besetzten Gebiet befindlichen Werte und Vorrdte ist nur im
Einvernehmen mit der Deutschen Regierung zu verfigen.

Die Deutsche Regierung wird dabei die Lebensbediirfnisse
der Bevolkerung der unbesetzten Gebiete beriicksichtigen.

—_—

18.

Die Kosten fiir den Unterhalt der deutschen Besatzungstrup-
pen auf franzosischem Boden trigt die franzosische Regierung.
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19.

Alle im franzosischen Gewahrsam befindlichen deutschen
Kriegs- und Zivilgefangenen einschliesslich der Haft- und Straf-
gefangenen, die wegen einer Tat zugunsten des Deutschen
Reiches festgenommen und verurteilt sind, sind unverziiglich den
deutschen Truppen zu iibergeben.

Die franzisische Regierung ist verpflichtet, alle in Frankreich
sowie in den franzosischen Besitzungen, Kolonien, Protektoratsge-
bieten und Mandaten befindlichen Deutschen, die von der Deutschen
Reichsregierung namhaft gemacht werden, auf Verlangen auszu-
liefern.

Die franzosische Regierung verpﬂiéhtet sich, zu verhindern,
dass deutsche Kriegs- und Zivilgefangene aus Frankreich in
franzésische Besitzungen oder in das Ausland verbracht werden.
Uber bereits ausserhalb Frankreichs verbrachte Gefangene, sowie
iber die nicht transportfahigen kranken und verwundeten
deutschen Kriegsgefangenen sind genaue Listen mit Angabé ihres
Aufenthaltsortes vorzulegen. Die Aufsicht iiber die kranken und

verwundeten deutschen Kriegsgefangenen iibernimmt das deutsche
Oberkommando.

20,

Die in deutscher Kriegsgefangenschaft befindlichen franzi-

sischen Wehrmachtangehorigen bleiben bis zum Abschluss des
Friedens Kriegsgefangen.

21.
Die franzosische Regierung haftet fiir die Sicherung aller
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zeuge usw. nach England oder in das sonstige Ausland verbracht
werden.

Die franzosische Regierung wird franzosischen Staatsange-
horigen verbieten, im Dienst von Staaten, mit denen sich das
Deutzche Reich noch im Kriege befindet, gegen dieses zu kampfen.
Franzosische Staatsangehorige, die dem zuwiderhandeln, werden
von den deutschen Truppen als Freischiarler behandelt werden,

11,

Den franzosischen Handelsschiffen aller Art einschliesslich
der Kisten-und Hafenfahrzeuge, die sich iIn franzosischen
Handen befinden, ist bis auf weiteres das Auslaufen zu verbieten.
Die Wiederaufnahme des Handelsverkehrs unterliegt der Ge-
nehmigung der Deutschen bzw. der italienischen Regierung.

Franzosische Handelsschiffe, die sich ausserhalb franzosischer
Hifen befinden, wird die franzosische Regierung zurickrufen,
oder, falls dies nicht ausfuhrbar ist, in neutrale Hifen beordern.

Alle in franzosischen Hifen befindlichen aufgebrachten deut-
schen Handelszchiffe sind auf Anforderung unverseshrt zuruck-
zugeben,

12.

Fuyr alle auf franzosischem Boden befindlichen Flugzeuge ist
ein sofortiges Startverbot zu erlassen. Jedes ohne deutsche Ge-
nehmigung startende Flugzeug wird von der deutschen Luftwaffe
als feindlich angesehen und demgemadss behandelt werden.

Die im unbesetzten Gebiet befindlichen Flugplitze und Bo-
deneinrichtungen der Luftwaffe werden von deutschen bzw.
italienischen Kontrollen iiberwacht. Ihre Unbrauchbarmachung
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kann verlangt werden. Die franzosische Regierung ist ver-
pilichtet, alle im unbesetzten Gebiet befindlichen fremden Flug-

zeuge zur Verfugung zu stellen bzw. am Weiterflug zu ver-
hindern. Sie sind der deutschen Wehrmacht zuzufiihren.

13.

Die franzésische Regierung verpflichtet sich, dafir Sorge zu
tragen, dass in den durch deutsche Truppen zu besetzenden Ge-
bieten alle Anlagen, Einrichtungen und Bestinde der Wehrmacht
unversehrt den deutschen Truppen iibergeben werden. Sie wird
ferner dafir sorgen, dass Hifen, Industrieanlagen und Werften
im derzeitigen Zustand zu belassen und in keiner Weise be-
schadigt oder zerstort werden. Das gleiche gilt fiir alle Ver-
kehrsmittel und Verkehrswege, insbesondere fir Eisenbahnen,
Strassen und die Binnenschiffahrtswege, fiir das gesamte
Fernme]denetz sowie fur die Einrichtungen der Fahrwasser-
bezeichnung und Kiistenbefeuerung. Ebenso verpflichtet sie sich
auf Anordnung des deutschén Oberkommandos, alle hier erfor-
derlichen Wiederherstellungsarbeiten zu leisten.

Die franzosische Regierung sorgt dafir, ‘dass in dem besetz-
ten Gebiet das erforderliche Fachpersonal, die Menge an rollen-
dem Eisenbahnmaterial und die sonstigen Verkehrsmittel vor-

: handen sind, so wie sie den normalen Verhiiltnissen des Friedens

entsprechen,

14.

Fir alle auf franzosischem Boden befindlichen Funksendesta-
tionen gilt ein sofortiges Sendeverbot. Die Wiederaufnahme des
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zur Ausristung der zugebilligten franzosischen Verbédnde freige-
geben werden—unter deutscher bzw. italienischer Kontrolle zu
lagern bzw. sicherzustellen. Es bleibt dem deutschen Oberkom-
mando vorbehalten, hierbei alle jene Massnahmen anzuordnen,

die erforderlich sind, um den unbefugten Gebrauch dieser Be-

stande auszuschliessen. Die Neuanfertigung von Kriegsgerat ist
im unbesetzten Gebiet sofort einzustellen.

In dem zu besetzenden Gebiet sind alle Land-und Kisten-
befestigungen mit Waffen, Munition und Gerit, Bestinden und
Anlagen jener Art unversehrt zu ubergeben. Die Pldane dieser
Befestigungen sowie die Plidne der von den deutschen Truppen
bereits eroberten sind auszuliefern. Die genauen Angaben iuber
vorbereitete Sprengungen, angelegte Landminensperren, Zeit-
ziinder, Kampfstoffsperren usw. sind dem deutschen Ober-
kommando vorzulegen. Diese Hindernisse sind bei deutscher
Aufforderung durch franzosische Krafte zu beseitigen.

8.

Die franzosische Kriegsflotte ist—ausgenommen jener Teii,
der fur die Wahrung der franzosischen Interessen in ihrem
Kolonialreich der franzosischen Regierung freigegeben wird—in
naher zu bestimmenden Hifen zusammenzuziehen und unter
deutscher bzw. italienischer Kontrolle demobilzumachen und ab-
zurusten. Massgebend fiur die Bestimmung der Hafen soll der
Friedensstandort der Schiffe sein.

Die Deutsche Regierung erklirt der franzosischen Regierung
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feierlich, dass sie nicht beabsichtigt, die franzosische Kriegsflotte,
die sich in den unter deutscher Kontrolle stehenden Héafen be-
findet, im Kriege fiir ihre Zwecke zu verwenden, ausser solchen
Einheiten, die fiir Zwecke der Kistenwacht und des Minen-
raumens benotigt werden. Sie erklart weiterhin feierlich und
ausdriicklich, dass sie nicht beabsichtigt, eine ‘Forderung auf die
franzosische Kriegsflotte bei Friedensschluss zu erheben. Ausge-
nommen jenen zu bestimmenden Teil der franzosischen Kriegsflotte,
der die franzosischen Interessen im Kolonialreich zu vertreten
hat, sind alle ausserhalb Frankreichs befindlichen Kriegsschiffe
nach Frankreich zurtackzurufen.

9.

Das franzosische Oberkommando hat dem deutschen Ober-
kommando genaue Angaben iiber alle von Frankreich ausgelegten
Minen sowie iiber alle sonstigen Hafen- und Kistenvorfeldsperren
und Verteidigungs- und Abwehrenlagen zu machen.

Die Raumung der Minensperren ist, soweit es das deutschen
Uberkommando fordert, durch franzosische Kriafte durchzufihren.

10.

Die franzosische Regierung verpflichtet sich, mit keinem Teil
der ihr verbliebenen Wehrmacht und in keiner anderen Weise
weiterhin feindselige Handlungen gegen das Deutsche Reich zu
unternehmen.

Ebenso wird die franzoisische Regierung verhindern, dass An-
gehorige der franzosischen Wehrmacht ausser Landes gehen und
dass Waffen und Ausriistungen irgendwelcher Art, Schiffe, Flug-
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2.

Zur Sicherstellung der Interessen des Deutschen Reiches wird
das franzosische Staatsgebiet nordlich und westlich der in an-
liegender Karte bezeichneten Linie von deutschen Truppen besetzt.
Soweit sich die zu besetzenden Teile noch nicht in Gewalt der
deutschen Truppen befinden, wird diese Besetzung unverziglich
nach Abschluss dieses Vertrages durchgefiihrt.

3.

In den besetzten Teilen Frankreichs iibt das Deutsche Reich
alle Rechte der besetzenden Macht aus. Die franzosische Regie-

rung verpflichtet sich, die in Ausiibung dieser Rechte ergehenden
Anordnungen mit allen Mitteln zu unterstiitzen und mit Hilfe
der franzosischen Verwaltung durchzufuren. Alle franzosischen
Behorden’ und Dienststellen des besetzten Gebietes sind daher
von der franzosischen Regierung unverziglich anzuweisen, den
Anordnungen der deutschen Militarbefehlshaber Folge zu leisten
und in korrekter Weise mit diesen zusammenzuarbeiten,

Es ist die Absicht der Deutschen Regierung, die Besetzung
der Westkiiste nach Einstellung der Feindseligkeiten mit England
auf das unbedingt erforderliche Ausmass zu beschrinken.

Der franzosischen Regierung bleibt es iiberlassen, ihren Regie-
rungssitz im unbesetzten Gebiet zu wéahlen, oder wenn sie es
winscht, auch nach Paris zu verlegen. Die Deutsche Regierung
sichert in diesem Falle der franzosischen Regierung und ihren
Zentralbehorden jede notwendige Erleichterung zu, damit sie die

Verwaltung des besetzten und nichtbesetzten Gebietes von Paris
aus durchzufiibren in der Lage ist.

4.

Die franzosische Wehrmacht zu Lande, zu Wasser und in der
Luft ist in einer noch zu bestimmenden Frist demobilzumachen
und abzuriisten. Ausgenommen davon sind nur jene Verbénde,
die fiur die Aufrechterhaltung der inneren Ordnung noétig sind.
Ihre Stirke und Bewaffnung bestimmen Deutschland bzw. Italien.

Die in dem von Deutschland zu besetzenden Gebiete befind-
lichen Verbidnde der franzosischen Wehrmacht werden beschleu-

nigt in das nicht zu besetzende Gebiet zuruckgefiihrt und sind
zu entlassen. Diese Truppen legen vor ihrem Abmarsch ihre

Waffen und ihr Gerit an dem Platz nieder, wo sie sich zurzeit
des Inkrafttretens dieses Vertrages befinden. Sie sind fiir eine
ordentliche Ubergabe an die deutschen Truppen verantwortlich.

0.

Als Garantie fiir die Einhaltung des Walffenstillstandes kann
gefordert werden die unversehrte Auslieferung aller jener Ge-
schiitze, Panzerkampfwagen, Panzerabwehrwaffen, Kriegsflug-
zeuge, Flakgeschiitze, Infanteriewaffen, Zugmittel und Munition
von Verbidnden der franzosischen Wehrmacht, die im Kampf gegen
Deutschland standen und sich zurzeit des Inkrafttretens dieses
Abkommens in dem von Deutschland nicht zu besetzenden Gebiete

befinden. Den Umfang der Auslieferungen bestimmt die deutsche
Waffenstillstandskommission.

6.

Die verbleibenden Waffen, Munitionsmengen und Kriegsgerite
jeder Art im unbesetzten Teil Frankreichs sind—soweit sie nicht
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WAFFENSTILLSTANDSVERTRAG ZWISCHEN DEM
DEUTSCHEN REICH UND DEM
FRANKREICH.

—

Unterzeichnet im Walde vom Compi2jme am 22, Juni 1940.
In Kraft vom 24, Jum 1940,

Zwischen dem vom Fihrer des Deutschen Reiches und
Obersten Befehlshabers der deutschen Wehrmacht beauftragten
Chef des Oberkommandos der Wehrmacht, Generaloberst Keitel,
einerseits und den mit ausreichenden Vollmachten versehenen
Bevollmachtigten der franzosischen Regierung, Armeegeneral
Huntziger (Vorsitzender der Delegation), franzosischen Bot-
schafter Noel, Vizeadmiral Le Lue, Armeekorpsgeneral Parisot
und General der Luftwaffe Bergeret andererseits ist der
nachstehende Waffenstillstandsvertrag vereinbart worden :

L.

Die franzosische Regierung veranlasst in Frankreich sowie In
den franzosischen Besitzungen, Kolonien, Protektoratsgebieten und
Mandaten sowie auf dem Meere die Einstellung des Kampfes
gegen das Deutsché Reich. Sie bestimmt die sofortige Waifen
niederlegung.der von den deutschen Truppen bereits eingeschlos-
senen franzosischen Verbinde. |

e

‘-1 W: B 1_!__--:?__' = ,-I'cm T

g - #

=




— 7Ly —

&

Z

|

i

1y LA FHrEXEPRETRER-~CK ¢ D
CRT K KN A XEREEFTN I K My N ENRB~EEERrA E-~EBifgr R

RErNKRER-GX ¢ D |
FaPan M=y h J+ K LN ER\REEEMN N~ R)IEN (XRBREE >0 r._l.a...
Ne=jjme s n—=« X NENKRGFEX 2E-E LY AL ANIPRER-CK ¢ A
HERE I FX LABKRE LR EW 1B~ ¥ RERETEEBEE N >N N N\ BHBE
INNHBEREE XY D
¥ERETEKTE I SR~ EN~QMON v R~ WRBERABITOINR NN N EN
S-EREENEH I Lo LERNRY I mEEREN A NERNEX YD

RE ¥
SN W N L AREXDE I KN I EFLEREr oS BT K" REQEXRE
AR ki | REJEH 1 <O BRRELFVCERERE I BOIRY + TR
KO EREHE K BN SEREE N XY D

|HE

B W AN QA EXrEAZEBERER =9~ ) BES 2 EBEIREY | KA AREKS

B fh (EE | K- ORFr ~ERK QRN BEK Y h e | BAREFEN HERE N R
¥ﬁ+£a;MMﬁ;M%tawﬁyE;;EItw%ﬁﬁizllﬁmﬂUMﬂ;ﬁmxﬁzﬂm
~BhR YD 4

nﬁam?:&&:?¢m&m#=mi»aMﬁavmmz44nﬂﬁllnzaﬁz«*a;;%
I B REFE- KB RRER- D BEC | R ¥4 ABKREEREIE ¥ Y

FRE RN D
tﬂﬁsﬂvﬁ11=ﬂﬁzp&&ﬁizlﬁ=ly7ﬁﬁﬂﬁtﬂh?iii=lﬁzrﬁﬂﬁi

EXN 1SRN AE X
|
EREE < REE« ~ FHRR:NEE I FX L FREQ N FHI T-"—s 3" T RS In
e Fens ) (M Xe” 4 R° atpgv;ﬁﬂlznnialmniﬁvﬂieap«v
Ei§l§»+iazmmﬂ=lﬁt5uﬁﬁliﬁﬂﬂﬂz&wﬁﬂvﬂﬁfﬁva«v
xzﬁmnﬁmu,Wtﬂnwnﬁatzfg;T=ﬁ+:ﬁ=izaypﬁlﬁiil;aﬂuJ
MR AQEK A R BEY AR A

¥




— Hd4 —

_
‘

HEr BN Y 0D R R N K L BT Y KRR ~ T a4
HELE VR L MEREEI N QY D EBRKTEERREE N <4 L& o &= i b o gt gt
oS W GRS N R Y A

R
BRTEHEFRIE  BREEnENK Y «2H” THRNAEEE KD\ A A @En Il ¥
= oA N R KWK Y D ORNE g CEMEE 0 N D & X RYS 30300 Bl el
WE I KL L ER BE-REAR X /X BB EHORIEN RN R oieiEk X\ BT
NITK YD

B
RFILE~ & gEddEs | BBt BTN OMEE  OR- L B3 N Zn N
LY A BER ) SmXEEnEEs N2 YD
QB K RAKE § EUTHLBAEN ™ KWK ¢ >

| BEEERTAN=R )7 T = N X@ERWEE N b= 300 BEH I BN (B RTEHEFK

4 A AN B X GER B N R ™ KWK X 8= OIS~ MR SRS ~ X Y D
&g

@tﬂmﬁwﬁﬁmﬁﬁfﬁﬁyyfmﬂﬂmﬁwpﬁﬁyawaer;ﬂymmtavawaz
»qm»x&%mmwmmﬁ;mxw¢%ﬁm%;%ﬂ&ﬁ/émiﬁAm‘ﬁmamﬁ‘uﬁ‘ﬁ
m\amm‘mﬂﬁu!;mmaaxzp=raaﬁz$§$&iﬂﬁwn=xyﬂwﬁrﬁ_;ﬁ

2 LENEERAR & RN~ K

%+ 1 &
EREEERE ~SOERE I KO EEAEKR K B G RE { RE  EHK Y - R SRR

gﬁﬁlmﬂmaJM§/aw%ﬁ.w§»£=ﬁmaﬁTtav¢wﬁRzEm=avp«aka
@y;ﬂWtﬁHﬁmmm;ﬂﬁ;Tzﬂﬁﬁifaw«xﬁaﬂmm;M¢wﬁﬂﬂ$iﬁznﬁ

L N EEE K A n - K

Sl
ﬁmﬁn;ﬁiﬁﬁﬁﬁﬁtﬁww*E;ﬁﬁy@tﬂmlﬁumn;ﬂE;T=mﬁaﬁﬁaﬂ%
PANRYD
x*wxﬂnﬁmﬁnzamfﬁﬁﬁumﬁﬂ/ﬁn;sﬁmaﬂﬂzw:prﬁa*ulsmnk
;maﬁaxmmﬁzm/&i»¢ﬁ=Mvpﬁitnzmmﬁxmﬁyfﬂrp&y

nﬁﬁ$ﬂayﬂm;m=&yﬁﬁ=yfﬁzmnﬁﬁmmﬂmzﬂﬁﬁuiﬁ§¢E;5ufp*




.W * -2 I....'.. .Ilnl'. ' . - ~ 4 g " . = B . .l. .1![‘...-. —
- & i i - i . - y — .

-t

R Vo o st wh - oy, o
]

NI ENRBEBEYEN BB (~NEBErnE YN Y
BEEEHE E \EE - 1 EA SFEFESEr KX BT EEXK A NDE+~ 0 - RBRIEL
BE~NEERIEY TR ~MHIAK A ~NHEHS & n = o oo K

RWEFEEF FENEX NN A B AR L EFIEWENBEK A n-ngg

= L iRE -

| B EEH{ BERELKEEIRBELNL VA
BT FIE K BN QY 4 D SRS EE D REV N ) v 2 Hg

RN | FAETR” RER” GRXEFR-NTEEN <N >N +o\RET | FEHY D < AWE
mX Yy

| R

EPERRE FEANK\ EErEAKEXEE I B LFFLEr S&E» P AR T 2 =
RN EFEREY (BX 2K | FEFIRELRBLER I EX TN L FECEI1HREX 1Y
 REREEEE~BIK AN B EHK 2 nanEK
EFNBHENAXCARES I TE I @FEEEL I " "EEX (BRI NBLTE 1 X2 ¥
FrRIEBE > a2 v rh Qe x (BRTEEME NI &> EH- BB &> N D & 2 2

— BAG —

!

RENIREN ¢ A

T HE
ﬁnmﬁn&wﬁmmﬁn;mﬁ=lzwﬁxﬁﬁmﬁnxﬁﬁ%ﬁxztg;T=Epmnﬂ=aﬂ

szmmﬂﬁﬂuﬁﬁun$ﬁﬂ&%ﬁﬁ§7§ﬁMzMﬁRﬁmzﬂl;ﬂﬂzy:b?wmz

A nengX

| o
| ?kﬂlﬁﬂﬁixﬁﬁfﬁﬂﬁlﬂlﬂﬂz_MX»%%;ﬂH7ﬁﬂxyﬁ#m/ﬂﬁﬁﬂﬁﬁ

\HEEEIRX
Wﬂz#ﬂﬂﬁﬂxﬁﬁﬁi»ﬁﬂﬁizﬁﬂzT;Ewﬂﬂﬁ=ﬁﬁfﬂﬁﬂﬁiﬁﬁﬁﬁﬁﬁa

AL LARNIEHEBIERY YN

R0
MEtavyy_m;@tﬂﬂﬁmﬁﬂueavawﬁzﬁvay_m/ﬁkﬂnmnﬁr#=ﬁ=

— BAT —

=l RN S
@kﬂﬂmm=#fymmzﬂrﬂﬁe#vﬁwﬁkﬂizﬁ%inﬁkﬂimﬁ&gyi#ﬂ&ﬁ

NWALSDNAIMANR Y AW =K .




— 548 —

R
EFEE~-EIX EBEE~HH 1 E e BEET I SEK | BARUE~BH w1 e n
XY A
LEFZ I H | B BoH | FARUEN (XRERXERE~ IO\ ~i1®R ¢ >
LEHT I A ZEECE  BKREN I BRE~ B vBAR ¢ 5

B R
BEREEXERE - AERR IR L EFVNEEELE (KO 15 Mikx) BRHEIINQ
¢ N ERTEE” EEER Tonaa) Mk ) A@EEE M ban ) e ) 00E - SESg-
ERIEXREE  PREEEEYEE I Z~H Ny Y >

) |4
EFEREFAT - FUEAEr KL EREERKTEEEEEN 1 MEL R ¥ >

4] &
| BABRKERESY { PR IE@F  \HEXK i BERERE G 42 | B LR 1 E~F
FBAnd” HEL»N MR/ NI [ FBKREEH & RN D o KTE Wi
I eRRR YD

&+
ﬁﬁﬁmﬂmﬁmﬁﬂzﬁ*mMaN*Rﬁmﬁ;?ﬁzwabrpN*_m;e;;ﬁﬁrwﬁﬁ
| mpkEENE N YD

&4+
ﬁkﬂﬂk#&:ﬁﬁzﬂﬁﬁﬂﬂﬁﬂiﬁ#»iﬁ=Rﬁﬁ/lﬁﬂlriw*ﬁuﬁﬁzﬂﬁa

MEIREEX A n = mEFEHP N2 T D
FOREE L RER S ERESBEEE | BIEY N A QEFEZ - EE KR n = niELN
R YA

& +EE
S M) K L XPRITE HET 1 HER L EBK L EEEERE a0 I ®XBK
TELERIE- Sk BXSEEEDE | 28K L 0 - nEL N D A A@FEEIREN RN

B R

REBEL 0~ EL 1 EBInN ¢
| 1 BALEE% | XA AEFCE EXEERER BAENE | REQREHENRAF> 22 En

2 {EEXIZEINLY >




| .-'1- e

-

T | — 550 — i
I1 Governo italiano notifichera detto momento al Governo ;Fb E B A i | :f
; : - & W p.
' francese per via radio. = ;- = W i iy
| 9 E B o B W ‘
| Art. XXVIL g £ Foo R |
? : . o S 73 a4 7 ol B ol | 12
| La presente Convenzione di Armistizio rimarra in vigore fino ep " " m A L
| alla conclusione del Trattato di pace. Potrd essere denunciata : ; ;:i] {E f ;1
? dall’Italia in qualsiasi momento, con effetto immediato, ove Il 7; » ® A F 'ii
| Governo francese non adempia agli obblighi assunti. Z _g % é/ 3 f
| I sottoseritti plenipotenziari, debitamente autorizzati, dichia- A 7 » & B k2
; rano di approvare le condizioni sopra indicate. E % g ; '?' )
| Roma, 24 giugno 1940-XVIII, alle ore 19.15. il - = n y =1 ;3
iy a 7 i it _
Fto: Il Maresciallo d'Italia Q - - o~ % ¥
| PIETRO BADOGLIO v 20 = By 3
|
| F.to: Ie Général d’Armée = ‘8 =za . % !
| HUNTZINGER + 7 B A g
\ A E -
* Ay = @ ®
* B % [6] = W 4 b
p 7 & bR ¥
M B B A 7 ¥ = '
| oy » " W il
3 a2 ¥ % = vl =3
v = B k 3t =
+ b 7 /7 ~T
o H = v
goi 00 8 o
& o A , B
F w »
e .3 ¥
1 ¥ |
7 |
i3 |
7 .
t
v
n-




e DS s

Art. XVIIL

Divieto immediato di decollo per tutti gli aerei trovantisi nel
territorio francese o in territori communque sotto controllo
l francese.

Tutti gli aeroporti e tutte le installazioni nei territori suddetti,
saranno sotto il controllo italiano o tedesco.

Gli aerei stranieri che si trovino nei territori di cui sopra
saranno consegnati alle Autoritd militari italiane o germaniche.

Art. XIX.

Sino a quando i Governi italiano e tedesco non stabiliranno
altrimenti saranno vietate le trasmissioni radio in genere, in
tutti i territori della Francia metropolitana. Le condizioni nelle
quali patranno effettuarsi le comunicazioni radio tra la Francia,
’Africa del Nord francese, la Siria e la Costa francese dei Somali
13 saranno determinate dalla Commissione italiana di Armistizio.

Libertad di traffico delle merci in transito fra la Germania e
I'Italia attraverso il territorio francese non occupato.

Art. XXI.

Saranno immediatamente liberati e consegnati alle autorita
militari italiane tutti i prigionieri italiani di guerra od i civili
italiani comunque internati, arrestati o condannati per ragioni

politiche o di guerra o per atti comunque a favore del Governo
italiaho.

— HH2 —

Art. XXII.

Il Governo francese si rende garante della buona conserva-

zione di tutto quanto deve o pud dover consegnare in virtd della
presente Convenzione.

Art. XXIII

Una Commissione italiana di Armistizio, alla dipendenza del
Comando Supremo Italiano, sard incaricata di regolare e control-
lare, sia direttamente, sia a mezzo dei suoi organi, l’esecuzione
della presente Convenzione di Armistizio.

Essa sard altresi incaricata di armonizzare la presente Con-
venzione con quella gid conclusa fra Germania e Francia.

Art. XXIV.

Nella sede della Commissione di cui all’Articolo preecedente si
insediera una Delegazione francese incaricata di far presenti i
desiderata del proprio Governo relativi all’esecuzione della pre-
sente Convenzione e di trasmettere alle Autoritd francesi com-
petenti le disposizioni della Commissione Italiana di Armistizio.

Art. XXV.

La presente Convenzione di Armistizio entrerd in vigore all’-
atto della sua firma.

Le ostilitA cesseranno, in tutti i teatri d’operazione, sei ore
dopo il momento in cui il Governo italiano avra comunicato al
Governo tedesco I'avvenuta conclusione del presente Accordo.
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che non siano eventualmente riconcsciute necessarie alla salva-

guardia degli interessi coloniali francesi, saranno fatte rientrare
nei porti metropolitani. |

Il Governo italiano dichiara che non ha l'intenzione di impie-
gare, durante la presente guerra, le unitd della Marina da guerra
francese poste sotto il suo controllo e che, .del pari, non ha l'in-
tenzione di avanzare pretese, alla conclusione della pace, sulla
flotta francese.

Durante l'armistizio potrd perd essere richiesto il naviglio
francese necessario al dragaggio deile mine, di cui all’Articolo

seguente.

Art. XIIIL

Tutti gli sbarramenti di mine saré.nno notificati al Comando
Supremo Italiano. '

Le Autoritd francesi provvederanno, entro il termine di dieci
giorni, a fare scaricare col proprio personale tutte le interruzioni
ferroviarie e stradali, campi minati e fornelli da mina in genere,
appfontati nelle zone, piazzeforti militari marittime e basi navali
da smilitarizzare.

Art. XIV.

Il Governo francese, oltre ad obbligarsi a non intraprendere
in qualsiasi luogo qualsiasi forma di ostilitd contro I'Italia, si
impegna ad impedire agli appartenenti alle sue forze armate e
ai cittadini francesi in genere, di uscire dal territorio nazionale
per partecipare comunque ad ostilitd contro I'Italia.

Le truppe italiane useranno contro i trasgressori alla suddetta

oy -

norma, e contro i cittadini francesi gid all’estero che intrapren-
dessero collettivamente o singolarmente atti di ostilita contro
I'Italia, il trattamento riservato ai combattenti fuori legge.

Art. XV.

[l Governo francese si impegna ad impetlire che navi da
guerra, aeroplani, armi, materiali bellici e munizioni di qualsiasi
specie, di proprieta francese o esistenti in territori francesi o
comunque controllati “dalla Francia, vengano avviati in territori
dell’Impero britannico o in altri Stati esteri.

Art. XVI

Divieto di uscita per tutte le navi mercantili della Marina
francese sino al momento in cui i Governi italiano e tedesco

consentissero la ripresa parziale o totale del traffico marittimo
commerciale francese.

Le navi mercantili francesi che non si trovassero 8l momento
dell’armistizio in porti francesi o comunque sotto il controllo
della Francia, saranno o richiamate in essi od avviate a porti
neutrali.

Art. XVIL

Tutte le navi mercantili italiane catturate saranno immedia-
tamente restituite, con l'intero carico diretto in Italia che avevano
al momento della cattura. |

Dovranno altresi essere restituite le merci non deperibili,
italiane o dirette in Italia, catturate a bordo di navi non italiane.
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dell’ordine pubblico: vi rimarranno pure le Autoritd territoriali

militari e marittime, ehe saranno determinate dalla Commissione
italiana d’Armistizio.

Art. VIII,

La Commissione italiana di Armistizio, di cui in seguito, de-
terminera cartograficamente i limiti esatti delle zone, piazzeforti
militari marittime. e basi navali da smilitarizzare ed i dettagli
delle modalita esecutive di smilitarizzazione. La stessa Commis-
sione avra pieno e costante diritto di controllare ’esecuzione in
dette zone, piazze e basi di quanto stabilito agli Articoli prece-
denti, sia a mezzo di visite di controllo, sia a mezzo di sue dele-
gazioni permanenti sul posto.

Art. IX.

Tutte le forze armate di terra, di mare e dell’aria della
Francia metropolitana saranno smobilitate e disarmate entro un
termine di tempo da fissare ulteriormente, ad eccezione delle
formazioni necessarie al mantenimento dell'ordine interno.

La forza e l'armamento delle suddette formazioni saranno
determinati dall’ltalia e dalla Germania.

Per quanto concerne i territori dell’Africa del Nord francese,
della Siria, e della Costa francese dei Somali, la Commissione
italiana di Armistizio, nello stabilire le modalita di smobilitazione
e di disarmo, terrda conto dell'importanza particolare del manteni-
Jmento dell’ordine in detti territori.

Art. X,

" L’Italia si riserva di esigere, come garanzia della esecuzione

della Convenzione di Armistizio, la consegna in tutto od in parte
delle armi collettive di fanteria e di artiglieria, autoblinde, carri
armati, veicoli, automobili ed ippomobili e munizioni apparte-
nenti alle unitd che sono state comunque impegnate o schierate
contro le forze armate italiane. Le armi e materiali suddetti

dovranno essere consegnati nello stato in cui si trovano al mo-
mento dell’armistizio.

Art. XL

Le armi, munizioni e materiale bellico di qualsiasi specie che
rimangono nei territori francesi non occupati, ivi eomprese le
armi e munizioni evacuate dalle zone, piazzeforti militari marit-
time e basi navali da smilitarizzare, ed esclusa quella parte che
venga lasciata in uso alle unitd permesse, saranno riuniti ed
accantonati sotto controllo italiano o germanico. La costruzione

di materiale bellico di qualsiasi specie nei territori non occupati
deve cessare immediatamente.

Art. XIL .

Le unitd della Marina da guerra francese saranno concentrate
nei porti che verranno indicati e saranno smobilitate e disarmate
sotto il controllo dell’Itali o della Germania.

Faranno eccezione quelle unitd di cui i Governi italiano e
tedesco concedessero 'uso per la salvaguardia dei territori colo-
niali francesi. Sard el'm mto determinante per l'indicazione dei
porti di cui sopra la dislocazione delle unitd navali in tempo di
pace. |

Tutte le navi da guerra lontane dalla Francia metropolitana,

=

=




— 559 —

In Algeria e nei territorio dell’Africa francese a sud della
stessa, confinanti con la Libia, per la durata dell’ Armistizio, sara
smilitﬁﬁzzata una zona compresa fra il confine libico ed una
linea parallela e distante da essa duecento chilometri.

Finché dureranno le ostilitd dell’Italia contro I'Impero Britan-
nico e per la durata dell’Armistizio, il territorio della colonia
della Costa francese dei Somali sara smilitarizzato per intero.

Per la durata dell’Armistizio I’Italia avra pieno e costante
diritto di usufruire del porto e delle installazioni portuali di
Gibuti, e della ferrovia Gibuti-Addis Abeba nel tratto francese,
per trasporti di qualsiasi specie.

Art. 1IV.

Le zone da smilitarizzare di ecui all’Art. III saranno, entro
dieci giorni ‘dalla cessazione delle ostilita, evacuate dalle truppe
francesi, ad eccezione del personale strettamente necessario per
la edstodia e manutenzione delle opere di fortificazione, easerme,
. magazzini ed edifici militari, e delle truppe per il mantenimento
dell’ordine interno che la Commissione italiana di armistizio di
cui in seguito determinera di volta in volta.

Art. V.

Fermo Iil diritto di cui al’Art. X seguente, tutte le armi
mobili e relative rhunizioni, esistenti nelle zone da smilitarizzare
del territorio francese metropolitano e di quello adiacente alla
Libia in pit di quelle in consegna alle truppe che sgoInberano.
come detto sopra, i territori di cui si tratta, debono essere eva-
cuate entro un termine di quindici giorni. Le armi fisse delle

- — = - — o — — - = —— e — - - -
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opere di fortificazione e relative munizioni devono essere messe,
nello stesso termine di tempo, in condiziore di non poter essere
usate,

Nel territorio della Costa francese dei Somali tutte le armi
mobili e relative munizioni in pid di quelle in consegna alle
truppe che sgomberano il territorio, verranno depositate, entro
il medesimo termine di quindici giorni, nelle localitd che saranno
stabilitz dalla Commissione italiana di Armistizio, di cui in seguito.

Per le armi fisse e munizioni delle opere di fortificazione
esistenti in detto territorio, vale gqnanto disposto per il territorio
francese metropolitano e per quello adiacente alla Libia.

Art. VI

Finche dureranno le ostilitd fra I’Italia e 'Impero Britannico
le piazzeforti militari marittime e le basi navali di Tolone,
Biserta, Ajaccio ed Orano (Merse-el-Kebir) saranno smilitarizzate
sino alla cessazione delle ostilitA contro detto Impero. Tale
smilitarizzazione dovra essere attuata entro un termine di quin-
dici giorni e dovrd essere tale da rendere dette piazzeforti e
basi inutilizzabili agli effetti della loro capacitd offensiva-difensiva.
La loro capacitd logistica sara, sotto controllo della Commissione
italiana d’armistizio, limitata ai bisogni delle navi da guerra
francesi che, a norma dell’Art. XII seguente, vi faranno base,

Art. VIL

Nelle zone, piazzeforti militari marittime e basi navali da
smilitarizzare rimarranno naturalmente in funzione le Autoritd
civili francesi e le forze di polizia necessarie al mantenimento
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LA CONVENZIONE DI ARMISTIZIO TRA L’ITALIA
E LA FRANCIA.

Firmata a Roma, li 24 giugno 1940,
In vigore dal 24 giugno 1940.

Art. 1.

La Francia cesserd le ostilitd contro I'Italia nel territorio
francese metropolitano, nell’Africa francese del Nord, nelle colonie,

nei territorio protetti e sotto mandato. Cessera ugualmente le
ostilitd contro 'Italia per mare e per aria.

Art. IL
Le truppe italiane si manterranno, all’entrata in vigore della

presente Convénzione di Armistizio, e per tutta la durata dello-

stesso, sulle lorp linee avanzate in tutti i teatri di operazione.

Art. IIL

Nel territorio francese metropolitano, la zona compresa fra
le linee di cui all’Art. II, ed una linea corrente a cinquanta
chilometri in linea d’aria da esse, sard, per la durata dell’Ar-
mistizio, smilitarizzata. . |

In Tunisia, sara, per la durata dell’Armistizio, smilitarizzata

la zona fcompreaa tra l'attuale confine libico tunisino e la linea
segnata sulla carta annessa.
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Artikels 1 ergebenden Zahlungen zu erleichtern.

Artikel 3.

Deutschland und Japan werden enge Verbindung mit-
einander halten, um ihre Zusammenarbeit fiir die Durchfithrung
ihrer Wirtschaftspolitik immer wirksamer zu gestalten.

Die beiden Regierungen werden zu diesem Zweck die Ent-
wicklung der Wirtschaftsbeziehungen zwischen den beiden
Landern durch Sonderbeauftragte stindig beobachten lassen,

Artikel 4,

Die zustandigen Stellen der beiden Regierungen werden die
zur Durchfithrung dieses Vertrages notwendigen Einzelheiten
vereinbaren.

Artikel b5.

Dieser Vertrag tritt mit seiner Unterzeichnung in Kraft
und bleibt ebenso lange in Geltung wie der Dreiméchtepakt
zwischen Deutschland, Italien und Japan vom 27. September
1940, entsprechend dem 27, Tage des 9. Monats des 15. Jahres
der Ara Syowa.

Zu Urkund dessen haben die von ihren Regierungen gehorig
Bevollmiachtigten diesen Vertrag unterzeichnet und mit ihren

- Siegeln versehen.

Geschehen in doppelter Urschrift, in deutscher und japani-

— HG6 —-

scher Sprache, im Fiihrerhauptquartier am 20. Januar 1943,

?Ptsprechend dem 20. Tage des 1. Monats des 18. Jahres der
Ara Sydwa.,

(L. S.) Hiroshi Oshima
(L. S.) Joachim von Ribbentrop
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VERTRAG ZWISCHEN DEUTSCHLAND UND
JAPAN UBER DIE WIRTSCHAFT-
LICHE ZUSAMMENARBEIT.

Y RREH M=%
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Die Regierung des Deutschen Reiches und die Kaiserlich
'Japanische Regierung haben beschlossen, ihre wirtschaftliche
Zusammenarbeit noch enger zu gestalten, um in diesem Kriege
far den Aufbau der neuen Ordnung in Europa und Grossostasien
mit ihren gesamten wirtschaftlichen Kriiften einander zu unter-
stutzen und nach siegreicher Beendigung des Krieges, jede in
threm Wirtschaftsraum, durch umfassende Aufbauplanung eine

Neuordnung durchzufithren, die Wohlstand und Gedeihen aller
beteiligten Volker sicherstellt.

Sie haben daher folgendes vereinbart :

Artikel 1.

rqe S EHms B0 EREA (1)

)
QDR
HoF)E» -+ 28R

Deutschland und Japan werden den Austausch wirtschaft-

T licher Leistungen zwischen ihren Wirtschaftsriumen in jeder
w i E [l Hinsicht und mit allen Kriften férdern und ausbauen.
=l m Sie werden sich bei der Beschaffung von Waren und der
_-_J-‘-_ A ;‘”i._ i Errichtung von Anlagen gegenseitizg unterstiitzen und eine enge
= technische Zusammenarbeit durchfiihren.
5 H E e o
B Artikel 2.
e Deutschland und Japan werden eine enge finanzielle Zusam-
g - ; menarbeit durchfithren, um die sich aus der Durchfithrung des
wx
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finanziaria allo scopo di facilitare i pagamenti risultanti dall’ap-
plicazione delle disposizioni del precedente articolo.

Articolo 3

L’Ttalia ed il Giappone manterranno stretti rapporti allo scopo
di rendere sempre piu efficace la collaborazione per quanto con-
cerne la prosecuzione della loro politica economica.

A tale scopo, i due Governi faranno seguire sempre, a mezzo
di commissari specialmente nominati, lo sviluppo delle relazioni
economiche tra i due Paesi,

Articolo 4

Le Autoritd competenti dei due Governi stabiliranno le dis-
posizioni di dettaglio necessarie per l'esecuzione della presente
Convenzione.

Articolo 5

La presente Convenzione entra in vigore a decorrere dal
giorno della sua firma e avra la stessa durata del Patto Tripartito
fra I'Italia, la Germania e il Giappone del 27 settembre 1940,
anno XVIII dell’Era Fascista, corrispondente al 27° giorno del
9° mese del XV- anno dell’Era di Syowa.

IN FEDE DI CHE i sottoscritti, debitamente autorizzati dai

rispettivi Governi, hanno firmato la presente Convenzione e Vi

hanno apposto i loro sigilll

FATTO in duplice esemplare in lingua italiana e giapponese

a Roma, li 20° gennaio 1943, anno XXI dell’Era Fascista,

corrispondente al 20° giorno del 1° mese del XVIII anno
dell’Era di Syowa.

m s & — (L S)
Ciano (L. S)
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b 7 K Wi o
R ﬁ & 2 ﬂiﬂl 72 CONVENZIONE CONCERNENTE LA COLLABORAZIONE
% E = E f ﬁ HE f ECONOMICA FRA L’ITALIA ED IL GIAPPONE.
B O B F 7 R -~
* W & It i IL REGIO GOVERNO ITALIANO ED
'g % E 2’{ s IL GOVERNO IMPERIALE DEL GIAPPONE
= 3 w T hanno deciso di rendere pil intima la loro collaborazione
?-ﬂ % g economica, allo scopo di aiutarsi reciprocamente con tutte le loro
3 % % g % forze economiche nella prosecuzione dell’attuale guerra, che tende
: | alla creazione di un nuovo ordine in Euro lla G '
" e ~neo ) 5 : pa e nella Grande Asia
. A x= pt ? %] Orientale ed anche in vista di stabilire, alla fine vittoriosa della
'; 511 X m guerra, con l'applicazione di un vasto piano di costruzione nella
o m 7 1%5 sfera economica di ciascun Paese, un nuovo ordine che assicuri la
- E g M hf coesistenza e la prosperitd comune a tutti i popoli interessati.
s % Eg i o % A tale scopo, essi hanno convenuto quanto segue :
ClY : ' |
7 B
* %% T Articolo 1
>
j ;/ -L'Italia ed il' Giappone incoraggeranno ed effettueranno in
fion ogni campo e con tutte le forze lo scambio di prestazioni econo-
k 4
,‘_#].
2
A

m T (R
RE BB o PEHE>FUDEFHORHER

Essi si presteranno mutualmente assistenza nell’approvvi-

gionamento di merci e nella installazione di attrezzamenti ed
effettueranno una stretta collaborazione tecnica.

=

Articolo 2

BN R B FTE A (F
-

L'Italia ed il Giappone effettueranno una stretta collaborazione

AR B BB N
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2. Jeder der Hohen Vertragschliesser.den Teile wird 1
seinem Gebiet nach Massgabe seiner Gesétze und Verordnungen
den Angehorigen des anderen Teiles in Bezug auf Handel urd
Schiffahrt, in Bezug auf die Freiheit, Gewerbe, Handel und
andere friedliche Beschaftigungen auszuiiben, in Bezug auf die
Belastung mit Steuern und Abgaben und auf den Erwerb von
Eigentum und die Verfiigung dariber grundsitzlich die gleiche
Behandlung gewahren, wie den Angehorigen des meistbegiinstigten
Staates. |

Artikel 2

Dieser Vertrrg soll so bald wie méglich ratifiziert und die
Ratifikationsurkunden sollen in Berlin ausgetauscht werden.

Am Tage des Austausches der Ratifikationsurkunden tritt
der Vertrag, ruckwirkend mit dem Tage, an dem er unterzeichnet
worden ist, in Kraft.

Zu Urkund dessen haben die Bevollméchtigten diesen Vertrag,
dessen mandschurischer und deutscher Wortlaut gleich massgebend
ist, in doppelter Ausfertigung unterzeichnet und ihre 'Siegel
aufgedrickt.

Geschehen in Hsinking, am vierundzwanzigsten Tage des
dritten Monats des sechsten Jahres Kangté, entsprechend dem
vierundzwanzigsten Marz 1939,

Fir die Regierung Fur die Deutsche
von Mandschukuo : Regierung :
Chang Ching-hui Dr. Wilhelm Wagner
(L. 8.) (L. 8))

‘.—-—-F—*——-—
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diesen Vertrag, dessen mandschurischer und deutscher Wortlaut
gleich massgebend ist, in doppelter Ausfertigung unterzeichnet
und ihre Siegel aufgedriickt.

Geschehen in Berlin, am zwolften Tage des fiinften Monats
des fiinften Jahres Kangté, entsprechend dem zwolften Mai

1938.

Fiir die Regierung Fir die

von Mandschukuo Deutsche Regierung
(Gez.) Hiyoshi (Gez.) Freiherr von
Kato (L. S.) Weizsidcker (L. S.)

.’ - . - 3 ¥ . .

IL

ZUSATZVERTRAG ZU DEM FREUNDSCHAFTSVERTRAG
ZWISCHEN MANDSCHUKUO UND DEM
DEUTSCHEN REICH.

Unterzzichnet in Hsinking am 24. Miirz 1939.
Ratifikationsurkunden ausgetanscht in Berlin am 7, Seplember 1939,
In Kraft viickwivkend mit dem 24, Miirz 1939.

Die Regierung von Mandschukuo und die Deutsche Regierung
haben in Ausfilhrung ihres am zwélften Tage des fiinften Monats
des finften Jahres Kangté, entsprechend dem zwélften Mai 1938,
unterzeichneten Freundschaftsvertrages durch ihre unterzeich-
neten Bevollmichtigten, die ihre Vollmachten ausgetauscht und
Jur gut und richtig befunden haben, folgendes vereinbart :

Artikel 1

1. Jeder der Hohen Vertragschliessenden Teile wird nach

Massgabe seiner Gesetze und Verordnungen den Angehérigen
des anderen Teiles

a) die Freiheit gewdhren, sein Gebiet zu betreten, darin. zu
~ reisen und sich darin aufzuhalten und niedgrzulasaen, und

b) ihnen vollsten Schutz und dauernde Sicherheit fiir Person
und Eigentum gewihrleisten,

3 - e = o = e ]
& R = ——— r‘w_-

_ _‘ .
g — L =
—

- e T

-
o e ———




|

FREUNDSCHAFTSVERTRAG ZWISCHEN MANDSCHUKUO
UND DEM DEUTSCHEN REICH.

Unterseichnet in Berlin am 12. Mai 1938.
In Kraft vom 15. Juli 1938, |
Ratifikationsurkunden ausgetauscht in Berlin am 18. Juwli 1938,

Mandschukuo
und
das Deutsche Reich
haben den Wunsch, eine dauernde Grundlage fiir die Entwicklung
ihrer freundschaftlichen Beziehungen zu schaffen; die Regierung
von Mandschukuo und die Deutsche Regierung haben daher be-
schlossen, zu diesem Zwecke einen Vertrag zu schliessen und
haben hierfiir zu ihren Bevollmichtigten ernannt :
Die Regierung von Mandschukuo :
Herrn Hiyoshi Kato,
Handelskommissar von Mandschukuo in Deutschland,
Die Deutsche Regierung : |
Herrn Freiherrn von Weizsicker,
Staatssekretir des Auswirtigen Amtes.
Diese Bevollméchtigten haben nach Austausch ihrer fiir gut
und richtig befundenen Vollmachten folgende Artikel verein-
bart : -

s BBB =2

Artikel 1

zwischen ihren Léindern aufnehmen.

Artikel 2

Bis zum Abschluss eines Konsularvertrages wird jeder der
Hohen Vertragschliessenden Teile die konsularischen Vertreter
des anderen Teils hinsichtlich ihrer Zulasssung, ihrer Amts-
befugnisse und ihrer Vorrechte unter der Voraussetzung der
Gegenseitigkeit wie die konsularischen Vertreter des meist-
begiinstigten Staates behandeln.

Artikel 3

Die Hohen Vertragschliessenden Teile werden alsbald in
Verhandlungen iiber einen allgemeinen Handels- und Schiffahrts-
vertrag eintreten ; dabei wird jeder Teil den Bediirfnissen des
anderen Teils soweit irgend moglich entgegenkommen.

Artikel .4

Dieser Vertrag soll sobald wie méglich ratifiziert und die
Ratifikationsurkunden sollen in Berlin ausgetauscht werden.

-Der Vertrag tritt an dem Tage in Kraft, an dem die Hohen
Vertragschliessenden Teile durch Vermittlung ihrer Handels-
vertreter in den beiden Hauptstidten einander notifizieren, dass
die Ratifikation erfolgt ist.

Zu _Urkund dessen haben die beiderseitigen Bevollmichtigten

Die Regierung von Mandschukuo und die Deutsche Regierung
werden sofort die diplomatischen und konsularischen Beziehungen
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Warengruppe Pbd% Warenbezeichnung
{ 1180 | Maschinen zur Herstellung von Zellstoff und
Vorl;ueitlmgmnclﬁmn dazu (anderweitig
nicht genannt)
111 | Feuerléschpumpen und chlﬁachgui
1182 | Strassenwalzen und i
1184 | Eimer und Greifer (zum Transport, Baggern
oder Schiirfen)
1186 | Teile von Spinnereimaschinen (anderweitig
nicht genannt) |
1186 | Achsenlager und Teile davon (alle Arten)
1287 | Ketten, deren Teile und Binder fir Maschinen
(alle Arten)
1188 | -‘Maschinen und Maschinenanlagen (anderweitig
nicht genannt) '
1189 | Teile von Maschinen und Anlagen (anderweitig
nicht t) ”
Elektrische 1139 | Dynameoes, elektrische Motoren, Einankerum-
Maschinen und former, Frequenzwechsler, Synchroncondensa-
ARlgw toren (alle Arten)
1140 | Mit Motoren gekoppelte Dynamos
1141 | Teile von Maschinen der Ziffer 1189 (anderweitig
nicht genannt)
1142 | Stromregulatore (anderweitig nicht genannt)
1148 | Transformatoren und Konverter
1144 | Kondensatoren
1145 | Elektrische Geriite und Ausriistung und deren
Teile (anderweitig nicht mt)
1146 | Aus Kohlenstoffen hergestellte Teile von
- elektrischen Ausriistungen
1147 | Glahlichtbirnen und Gliihlichtréhren
1148 | Elektrische Birnen und Rihren (ausgenommen

Gliihlichtlampen ynd Glihlichtréhren)
Lampen, Lampenteile und-Zubehér (anderweitig
nicht genannt)

Elektrische Bageleisen

Elektrische Ficher

Warengruppe

Tarif
Position

Warenbezeichnung

Schiffe

1152

1163

1164
1156
11566

1167
1158

1159
1160
1161
1162
1163
1164

1211

1218

Teile von elektrischen Fichern (anderweitig
nicht genannt)

Elektrische Staubsauger, elektrische Eissch-
rinke, elektrische Brennscheren, elektrische
Kochapparate,«dhnliche elektrische Geriite fiir
den tiglichen Gebrauch, elektrische Motoren
und elektrische Heizgerite fiir den Haus-
gebrauch, sowie Teile ‘davon (anderweitig nicht
genannt)

Elektrische Klingeln, Summer und andere
elektrische Schallapparate

Mikrophone, Verstirker und Lautsprecher
Radio:, Telefon-und andere elektrische Kom-
munikationsapparate und deren Teile (ander-
weitig nicht genannt)

Lokomotiven und Eisenbahnwaggons

Teile von Lokomotivén und Eisenbahnwaggons

(Dampfmaschinen eingeschlossen) (anderweitig
nicht genannt)

Automobile und Traktoren

Teile von Automobilen und Traktoren (ander-
weitig nicht genannt)

Anderweitig nicht genannte

Gummireifen und Gummischlinche

Teile von Fahmeugen (anderweitig nicht
genannt)

Schiffe

Filme fiir photographische Zwecke (anderweitig
nicht genannt):

a) Rontgenfilme

Lampen und Laternen und Teile davon und
Zubehér




Tarif
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Warengruppe Position Warenbezeichnung
a) aus Eisen oder Stahl
aus 1048 | Eisenbahnbaumaterial (anderweitig nicht ge-
nannt):
a) aus Eisen oder Stahl
aus 1052 | Schlosser und Schlissel (ansgenommen Tur-
\ schlosser) :
| a) aus Eisen oder Stahl
1064 | Landwirtschaftliche Gerite und Teile davon
1066 | Handwerkzeuge und Teile davon (anderweitig
nicht genannt)
1073 | Stahlflaschen
Aluminium 1016 | Aluminium
Wissenschaft- 1101 | Liangenmasse und andere direkte Messgerite
:::c:t eInatru- 1102 | Hohimasse und andere direkte Hohlmassgerite
1103 | Gewichtsmasse, Teile davon und Metallgewichte
1106 | Wasserwaagen, Metronome, Gradmesser, Richt-
platten, Zeger- Bohrer und nicht besonders
genannte Messgerite
1107 | Thermometer
1111 | Elektrische Messgeriite
1112 | Drehungsgeschwindigkeitsmesser, Tachometer,
Hygrometer und andere nicht besonders ge-
nannte indizierende, n.essende und aufzeichnende
Instrumente
aus 1113 | Linsen, Priamen und andere Glaser zum opti-
schen Gebrauch (poliert):
a) fur Mikroskope und zu anderen wissenschaft-
lichen Zwecken
aus 1116 | Photoapparate, Kinoprojektoren, Laterna magica
und @&hnliche photographische und Projektions-
apparate, deren Teile und Zubehdr:
a) fur Mikroskope und andere wissenschaftliche
Zwecke |
1118 | Maschinen und Apparate fiir medizinische und
orthopédische Zwecke, sowie deren Teile
1119 | Sonstige wissenschaftliche Maschinen und

Apparate und deren Teile (nicht besonders
| genannt)

Position

880 —

Warenbezeichnung

1133
11356
1136

1137

1138
1166

1166
1167
1168
1169
1170

umn
1172

um

1174

Dampfkessel und Heizungskessel

Teile und Zubehér von Dampf-und Heizungs-
kesseln (anderweitig nicht genannt)
Vorwérmer, Anlagen zur Wiederausniitzung
von Abgasen, Condensatoren und Dampfspei-

cheranlagen
Interne Verbrennungsmaschinen

Teile wvon internen Verbrennungsmaschinen
(anderweitig nicht genannt)

Motoren (anderweitig nicht genannt)

Pumpen (einschliesslich Ventilatoren und
Gaskompressoren)

Hydraulische Pressen

Druckfilter und deren Teile

Zentrifugen (ausgenommen solche fiir den
landwirtsehaftlichen Gebrauch)

Blockzfige, Gangspills, Winden, Kriine und
dbnliche Aufzugs-oder Schleppvorrichtungen
Schweissapparate und-geriite
Walzwerksansristungen

Metall: und Holzbearbeitungsmaschinen und

~ Maschinen zur Bearbeitung von anderen harten

Gegenstiinden (anderweitig nicht genannt)
Teile von Maschinen der Ziffer 1172 (anderweitig
nicht genannt)

Metallraffineriedfen, Koksifen, deren Teile und
Zobehdr (anderweitig nicht genannt)




-_—
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Warenliste. A

(zam Artikel 5 des Abkommens uber den Waren- und

Zahlungsverkehr)
Tarifposition Warenbezeichnung
ba Sojabohnen
12 Schweineborsten
17 Sojabohnendl
18 Perillaol
201-13 Mais
202 Erdniisse
SR () ) [—

IN WITNESS WHEREOF the respective Plenipotentiaries
have signed this Treaty and hereunto affixed their respective seals.

Done at Tokyo, in duplicate, in English language, this fifth
day of the seventh month of the fifth year of Kangte, corre-
sponding to the fifth day of July of the year 1938 of the Christian
Era-XVI°®° E. F.

C.T. Yuan (L. 8)
Ettore Conti (L. S.)

— G52 —

Warenliste B

(zam Artikel 5 des Abkommens iiber den Waren- und

Zahlungsverkehr)
Warengroppe | Tarif Warenbezeichnung
Chemikalien 119 | Glycerin
151 | Pulver und Sprengstoffe (anderweitig nicht
genannt)
Tiere und 301 | Lebende Tiere
Pflanzen 322 | Samen und Kerne (anderweitig nicht genannt)
Leder 304 | Anderweitig nicht genannte Hiute
306 | Sohlenleder
806 ﬁ Walzenleder
aus 3809 :né:)imzirtg ni¢h§ genanntes Leder;
810 | Treibriemen fiir Maschinen (aus Leder)
311 | Lederabfille
312 | Lederwaren (anderweitig nicht genannt)
smlﬁﬂ und 1006 | Blocke, Kniippel, Brammen, Platinen, aus Eisen
tahl, Waren oder Stahl
daraus und il
anderes 1006 | Stabeisen, Walzdraht und Formeisen (ander-
weitig nicht genannt)
1007 | Schienen und S:hienenverbindungsstiicke
1008 | Stahl und Eisenbleche
1009 | Flacheisen, Bandeisen, Flachdraht und andere
Flachwaren
1010 | Eisendraht und Stahldraht (anderweitig nicht
genannt)
1011 | Rohren, Gewinde, Flanschen
1012 | anderweitig nicht genannte Eisensorten
1030 | Anutogenes Schweisseisen (mit Losungsmittel)
1044 | Gezwisteter Draht, Drahtnetze, Drahtseile
1040 | Rohrschlangen

Ketten (nicht zum personlichen Schmuck oder
zum Gebrauch an Maschinen):

4
4



1152

1153

1154

1155
1156

Fahrzeuge und 1157
SChlﬂa 1158

1159
| 1160

1161
“ 1162
1163

1164
Verschieienes | aus 1211

1218

Teile von elektrischen Fachern (anderweitig
nicht genannt)

Elektrische Staubsauger, elektriche Eissch-
rinke, elektrische Brennscheren, elektrische
Kochapparate, dhnliche elektrische Gerite fur
den tiglichen Gebrauch, elektrische Motoren
und elektrische Heizgeriite fiir den Haus-
gebrauch, sowie Teile davon (anderweitig nicht
genannt)

Elektrische Klingeln, Summer und andere
elektrische Schallapparate

Mikrophone, Verstirker und Lautsprecher
Radios, Telefon-und andere elektrische Kom-
munikationsapparate und deren Teile (ander-
weitig nicht genannt)

Lokomotiven und Eisenbahnwaggons

Teile von Lokomotiven und Eisenbahnwaggons
(Dampfmaschinen eingeschlossen) (anderweitig
nicht genannt)

Automobile und Traktoren

Teile von Automobilen und Traktoren (ander-
weitig nicht genannt)

Anderweitig nicht genannte Fahrzeuge
Gummireifen und Gummischlauche

Teile wvon Fahrzeogen (anderweitig nicht
genannt)

Schiffe

Filme fir photographische Zwecke (anderweitig
nicht genannt):

a) Rontgenfilme

Lampen und Laternen und Teile davon und
Zubehor

-'Wr"ﬁl-d W ol -
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Hsinking, den 14. September 1938.

DT APl TP PR A e

Euer Exzellenz !

Unter Bezugnahme auf Artikel 5 des Abkommens iiber den
Waren- und Zahlungsverkehr zwischen dem Deutschen Reich und
Mandschukuo vom 14. September 1938 habe ich die Ehre,
Jhnen zu bestitigen, dass die Vertreter ‘der beiderseitigen zu-
stindigen Behdrden dariiber einig geworden sind, dass fiir das am
1. Juni 1938 beginnende Jahr die in der Anlage hier beigeflugten
Warenlisten A und B gelten sollen, und dass der Betrag fiir die
Einfuhr anderer als der in diesen Listen genannten Waren in
diesem Jahr auf beiden Seiten nicht weniger als 10 Millionen

F‘rm"__' - -

_ =

|

:
Yuan sein soll. !
Ich benutze diese Gelegenheit, um Euer Exzellenz die Ver- r
sicherung meiner vorziiglichsten Hochachtung zu erneuern. 5
gez. Karl Knoll _

%)
Seine Exzellenz |

Herrn Tsai Yun- Sheng

Chef des Amts fiir Auswirtige Angelegenheiten
Hsinking.
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Warengruppe P&Efm Warenbezeichnung
Maschinen und 1138 | Dampfkessel und Heizungskessel
Anlagen 1134 | Teile und Zubehér von Dampfund Heizungs-
{ kesseln (anderweitig nicht genannt)

1185 | Vorwiarmer, Anlagen zur Wiederausniitzung
van Abgasen, Condensatoren und Dampfspei-
cheranlagen

1136 | Interne Verbrennungsmaschinen

1187 | Teile von internen Verbrennungsmaschinen
(anderweitig nicht genannt)

1138 | Motoren (anderweitig nicht genannt)

11656 | Pumpen (einschliesslich Ventilatoren und
Gaskompressoren)

1166 | Hydrauliche Pressen

1167 | Druckfilter und deren Teile

1168 | Zentrifugen (ausgenommen solche far den
landwirtschaftlichen Gebrauch)

1169 | Blockziige, Gangspills, Winden, Kriine und
dhnliche Aufzugs-oder Schleppvorrichtungen

1170 | Schweissapparate und-geriite

1171 | Walzwerksausriistungen

1172 | Metall: und Holzbearbeitungsmaschinen und
Maschinen zur Bearbeitung von anderen harten
Gegenstiinden (anderweitig nicht genannt)

1178 | Teile von Maschinen der Ziffer 1172 (anderweitig
nicht genannt)

1174 | Metallraffinerieéfen, Koksiéfen, deren Teile und
Zubehor (anderweitig nicht genannt)

1176 | Lochbohrmaschinen, Ausschachtungsmaschinen,
Kohlengreifer, Erz:Brechmaschinen, Kohlen:
und Erzsortiermaschinen, Bagger und Teile
diezer Maschinen .

1176 | Landwirtschaftliche Maschinen und deren Teile

1177 | Baumwollentkérnungsmaschinen

1178 | Saatreinigungsmaschinen, Maschinen zur Her-
stellung von Seilen und Matten

1179 | Millereimaschinen und Getreideaufbereitungs-

maschinen
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Position
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Warenbezeichnong

1180

1181
1182
1183
1184

1185

1186
1187

1188
1189
1139
1140
1141
1142
1143

1144
1145

1146

1147
1148

1149

1150

Maschinen zur, Herstellung von Zellstoff ond
‘{urbeveitunszmamlﬁnm dazu (anderweitig
nicht genannt)

Feverléschpumpen und Feuerloschgeriite
Strassenwalzen und Betonmischmaschinen
Druckereimaschinen

Eimer und Greifer (zum Transport, Baggern
oder Schiirfen)

'I:eile von Spinnereimaschinen (anderweitig
nicht genannt)
Achsenlager und Teile davon (alle Arten)

Ketten, deren Teile und Béander fiir Maschinen
(alle Arten)

Maschinen und Maschinenanlagen (anderweiti
nicht genannt) ’
Teile von Maschinen und Anlagen (anderweitig
nicht genannt)

Dynamos, elektrische Motoren, Einankerum-
former, Frequenzwecksler, Synchronconden-
satoren (alle Arten)

Mit Motoren gekoppelte Dynamos

Teile von Maschinen der Ziffer 1139 (anderweitig
nicht genannt)

Stromregu'atoren (anderweitig nicht genannt)
Transformatoren und Konverter
Kondensatoren

Elektrische Geriite und Ausriistang und deren
Teile (anderweitig nicht genannt)

Glahlichtbirnen und Gliihlichtrdhren
Elektrische Birnen und Réhren (ausgenommen
Glahlichtlampen und Glihlichtréhren)
Lampen, Lampenteile und-Zabebér (anderweitig
nicht genannt

l 1151 | Elektrische Fiicher
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Warenhiste B

(zum Artikel 5 des Abkommens {iber den Waren- und

Zahlungsverkehr)
S Sy H
Warengruppe Pm Warenbezeichnung
|
Chemikalien 119 | Glycerin
1561 | Pulver und Sprengstoffe (anderweitig nicht
genannt)
Tiere und 301 | Lebende Tiere
Pflanzen 822 | Samen und Kerne (anderweitig nicht genannt)
Leder 304 | Anderweitig nicht genannte Haute
306 | Sofilenleder
306 | Walzenleder
derweitig nicht genanntes Leder;
aus 309 ?3) andereg
310 | Treibriemen fiir Maschinen (aus Leder)
311 | Lederabfille
812 | Lederwaren (anderweitig nicht genannt)
Eisen und 1005 | Blocke, Kniippel, Brammen, Platinen, aus Eisen
Stahl, Waren oder Stahl,
daraus und '1006 Stabeisen, Walzdraht und Formeisen (ander-
anderes e
weitig nicht genannt)
1007 | Schienen und Schienenverbindungsstiicke
1008 | Stahl und Eisenbleche
1009 | Flacheisen, Bandeisen, Flachdraht und andere
Flachwaren .
1010 | Eisendraht und Stahldraht (anderweitig nicht
genannt)
1011 | Rohren, Gewinde, Flanschen
1012 | anderweitig nicht genannte Eisensorten
1030 | Autogenes Schweisseisen (mit Losungsmittel)
1044 | Gezwisteter Draht, Drahtnetze, Drahtseile
1046 | Rohrschlangen
aus 1047 | Ketten (nicht zum persinlichen Schmuck oder

e —— e e e — e e e —————

zuim, Gebrguch an Maschinen):

Tarif
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|

ags 1116

1118

1119

Warengruppe Position Warenbeszeichnung
a) aus Eisen oder Stahl
aus 1048 | Eisenbahnbaumaterial (anderweitig nicht ge-
nannt) :
a) aus Eisen oder Stahl
aus 1062 | Schldsser und Schliissel (ansgenommen Tiir-

schldsser) : _
a) aus Eisen oder Stahl

1064 | Landwirtschaftliche Geriite und Teile davon

1066 | Handwerkzeuge und Teile davon (anderweitig
nicht genannt)

1078 | Stahlflaschen

1016 | Aluminium

1101 | Lingenmasse und andere direkte Messgeriite

1102 | Hohlmasse und andere direkte Hohlmassgeriite

1108 | Gewichtsmasse, Teile davon und Metallgewichte

1106 | Wasserwaagen, Metronome, Gradmesser, Richt-
platten, Zeger: Bohrer und nicht besonders
genannte Messgeriite

1107 | Thermometer

1111 | Elektrische Messgeriite

1112 | Drehungsgeschwindigkeitsmesser, Tachometer,

Hygrometer und andere nicht besonders ge-

nannte indizierende, messende und aufzeichnende
Instrumente

Linsen, Prismen und andere Gliser zum opti- .

schen Gebrauch (poliert):

a) fir Mikroskope und zu anderen wissenschaft-
lichen Zwecken -
Photoapparate, Kinoprojektoren, Laterna magica

und dhnliche photographische und Projektions-

apparate, deren Teile und Zubehér:
a) fir Mikroskope und andere wissenschaftliche

{ Zwecke

Maschinen und Apparate fiir medizinische und
orthopiidische Zwecke, sowie deren Teile
Sonstige wissenschaftliche Maschinen und

: | Apparate und deren Teile (nicht besonders
“—;
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(Ubersetzung)

Warenliste A

i
g
@

Hsinking, den 14. September 1938.

(zum Artikel 5 des Abkommens iiber den Waren- und

4

Herr Geschéiftstriager ! Zahlungsverkehr) ;

Unter Bezugnahme auf Artikel 5 des Abkommens iiber den | Tarifposition Warenbezeichnang ?'4

' Waren- und Zahlungsverkehr zwischen Mandschukuo und dem — = |
| Deutschen Reich vom 14. September 1938 habe ich die Ehre, H f; :i“bo}mn

weineborsten

Ihnen zu bestdtigen, dass die Vertreter der beiderseitigen 17 Sojabohnendl

T | zustandigen Behorden dariiber -einig geworden sind, dass fiir das mll-sm :’;;M |

am 1. Juni 1938 beginnende Jahr die in der Anlage hier beige- 202 Erdniisse

fugten Warenlisten A und B gelten sollen, und dass der Betrag 53

1

fur die Einfuhr anderer als der in diesen Listen genannten
Waren in diesem Jahr auf beiden Seiten nicht weniger als 10
Millionen Yuan sein soll.

Ich benutze diese Gelegenheit, um Jhnen die Versicherung
| meiner vorziglichsten Hochachtung zu erneuern.

| gez. Tsai Yun-Sheng

I‘.l

An

Herrn Dr. Karl Knoll
Ffi Deutscher Geschaftstriger
| \ Hsinking.
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jedoch bis zum 31. Mai 1939 45 Millionen Reichsmark nicht
iibersteigen.

Vereinbarungen iiber die in vorstehenden Nrm. 1 und 2 be-
handelten Fragen fiir das am 1. Juni 19839 beginnende
Abkommensjahr kénnen im Rahmen der im Artikel 15 vor-
gesehenen Verhandlungen getroffen werden.

Die nach vorstehender Nr. 1 an die im Artikel 2 erwahnte
Bank gegebenen Vorschiisse koénnen zuriickgezahlt werden
mit den Reichsmarkbetrigen, die auf Grund der Bestimmun-
gen der Artikel 2 und 3 und vml:e!wnder Nr. 2 in eines der
Sonderkonten eingezahlt worden sind.

Einzahlungen in das Sonderkonto Mandschukuo Z konnen in
einem Jahr jederzeit vorgenommen werden, sobald die auf
Grund des Artikels 11 a etwa erforderliche Mehreinfu.hr
getatigt ist, und solange Vorschiisse, die gemdss Nr. 1 im
vorhergehenden Jahr gegeben worden sind, noch nicht zu-
rickgezahlt worden sind. Die Wareneinfuhr, fiir die solche

Einzahlungen erfolgen, ist auf das vorhergehende Jahr an-
zurechnen,

Zahlungen fir die Einfuhr mandschurischer Erzeusmsﬁe
die auf das laufende Jahr anzurechnen ist, kjnnen, wenn d-xe
ganze auf das Vorjahr anzurechnende Einfuhr vollstindiz
getiitigt worden ist, und falls in dem betreffenden Jahr
Vorschiisse gemiss Nr. 1 bereits gegeben worden sind, bis
zu einer Hohe von 20 Millionen Reichsmark auch dann nebf!n
den in den Artikeln 2 und 3 vorgesehenen Zahlungen 1
Sinne vorstehender Nr. 2 in das Sonderkonto Mandschukuo
7 erfolgen, wenn die in den Artikeln 1 bis 3 vogesehene
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Einfuhr mandschurischet Erzeugnisse noch nicht vollstandig
getiatigt worden ist,

. Diese Vereinbarung soll so lange Gultigkett haben, wie das

Abkommen iiber den Waren-und Zahlungsverkehr zwischen
Mandschukuo und dem Deutschen Reich.

Sollten beim Ausserkrafttreten des Abkommens Vorschiisse
noch nicht zuriickgezahlt sein, so kénnen sie entsprechend den
Bestimmungen dieser Vereinbarung zuriickgezahlt werden.

Geschehen in Hsinking in doppelter Ausfertigung

am vierzehnten Tage des neunten Monats des
finften Jahres Kangte, entsprechend
dem vierzehnten September 1938,

Fir die Regierung Fir die Deutsche Regierung
von Mandschukuo
gez. Tsai Yun-Sheng gez. Karl Knoll

F o] Lt s |



1940 hinaus werden die vertragschliessenden Teile spatestens
am 1. Februar 1940 in Verhandlungen eintreten.

Zu Urkund dessen haben die beiderseitigen Bevollmichtigten
dieses Abkommen, dessen mandschurischer und deutscher Text
in gleicher Weise massgebend ist, in doppelter Ausfertigung
unterzeichnet und ihr Siegel aufgedriickt.

Geschehen in Hsinking in doppelter Ausfertigung,

am vierzehnten Tag des neunten Monats des
fiinften Jahres Kangte, entsprechend
dem Vierzehnten September 1938.
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Vereinbarurg zur Durchfiihrung des Artikels 11 b
des Abkommens iiber den Waren- und Zahlungs-
verkehr zwischen Mandschukuo und
dem Deutschen Reich

Die unterzeichneten Bevollméichtigten sind hinsichtlich der
Durchfithrung des Artikels 11 Ziffer b des Abkommens fiber
den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen Mandschukuo und

: o o : damDeutschenRaichﬁberfolsendePunkteeinigmwaﬂm:
P S i e l. Wenn die Zahlungen fir nach Mandschukuo eingefihrie
von Mandschukuo deutsche Erzeugnisse den Betrag iibersteigen , der auf Grund
‘ Tsai Yun- Sheng Karl Knoll der Bestimmungen der Artikel 1 bis 3 in Reichsmark in das
(L 8) (L. 8) Som.ierkonto eingezahlt worden ist, so wird die Deutsche ,

Regierung Massnahmen treffen, die es der im Artikel 2 |
erwdhnten Bank bis zum 81. Maj 1839 ermaglichen,
bei deutschen Banken Reichsmarkvorschiisse bis zu 45 |
Millionen Reichsmark aufzunehmen. Die Gesamtsumme |
aller im Zusammenhang mit dem Abkommen an die genannte
Bank vorschyssweise gezahlten Betriige soll Jedoch bis zum
81. Mai 1939 45 Millionen Reichsmark nicht ibersteigen.

2. Wenn die Zahlungen fir nach Deutschland eingefithrte
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Artikel 13

Die Regierung von Mandschukuo wird keine Massnahmen
ergreifen die verhindern, dass wenigstens ein Viertel der iiber-
haulgt durch Banken finanzierten deutschen Ausfuhrgeschifte

nach Mandschukuo von anderen Banken als der im Artikel 2
erwiahnten Bank finanziert werden kénnen.

Artikel 14

Fir die Zwecke dieses Abkommens

a) bedeutet der Ausdruck , innerhalb eines Jahres” den
Zeitraum von jeweils einem Jahr, das am 1. Juni beginnt,

b) bedeutet der Ausdruck ,, deutsche Erzeugnisse ” Waren,
die’entweder ausschlieslich in Deutschland erzeugt worden
sind oder dort eine letzte wirtschaftlich gerechtfertigte

und eine wesentliche Veranderung bewirkende Bearbeitung
erfahren haben,

¢) bedeutet der Ausdruck »» mandschurische Erzeugnisse ”
Waren, die entweder ausschliesslich in Mandschukuo er-
zeugt worden sind oder dort eine letzte wirtschaftlich
gerechtfertigte und eine wesentliche Verdnderung be-
wirkende Bearbeitung erfahren haben,

d) gilt die Ausfuhr von Erzeugnissen des Kwantung
Pachtgebietes nach Deutschland fiir die Berechnung des
diesem Abkommen unterliegenden Warenaustausches als
Ausfuhr mandschurischer Erzeugnisse,

e) wird die Einfuhr deutscher Erzeugnisse nach dem
Kwantung Pachtgebiet fiir die Berechnung des diesem

e o e —
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Abkommen unterliegenden Warenaustausches als Einfuhr
nach Mandschukuo angesehen.

Artikel 15

Dieses Abkommen tritt an die Stelle der am 30. April 1936

abgeschlossenen und am 21. Mai 1937 verlingerten Regelung
tber den mandschurisch-deutschen Handel.

Dieses Abkommen soll so bald als moglich ratifiziert werden
und tritt mit dem Tage des Austausches der Ratifikationsur-
kunden, der in Berlin erfolgen soll, in Kraft. Die vertragseh-
liessenden Teile sind jedoch darin einig, das Abkommen bereits
vor dem Austausch der Ratifikationsurkunden vom Tage der

Unterzgichnung ab rickwirkend vom 1. Juni ab vorlﬁfuﬁg anzu-
wenden.

Dieses Abkommen soll bis zum 31. Mai 1940 in Geltung
bleiben. '

Sollte einer der vertragschliessenden Teile nach dem 1.
Januar 1939 seinen Wunsch auf Abdnderung des Abkommens
dem anderen Teil mitteilen, so wird der andere Teil zu Ver-
handlungen hieriiber bereit sein. Wenn diese Verhandlungen
nicht innerhalb von vier Monaten wven dem Zeitpunkt an
gerechnet, an dem der Wunsech auf Abdnderung dem anderen
Teil mitgeteilt worden ist, zu einer Einigung gefithrt haben, so
kann der Teil, der die Abanderung gewiinscht hat, das Ab-
kommen kiindigen mit Wirkung von dem der Kindigung
folgenden 1. Juni ab.

Wegen der Erneuerung des Abkommens iiber den 31. Mai
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schukuos iibergeben werden. Wenn diese Behdrden deutsche
Erzeugnisse ‘abzufertigen haben, die nicht von e€inem Doppel des
Abschnitts A der Exportvalutaerklirung begleitet sind,.so werden
sie den deutschen Behdorden den Namen des Ausfiihrers, die
Bezeichnung der Ware und den in Rechnung gestellten Betrag
mitteilen. Der Ausdruck ,, Zollbehorden Mandschukuos” um-
fasst auch die Zollbehérden Mandschukuos in Dairen, Seishin,
Rashin und Yki.

Artikel 8

Mandschurische Erzeugnisse, die Giber ein drittes Land in
Deutschland eingefiihrt werden, fallen nicht unter dieses Ab-
kommen, wenn die Zahlungen fiir diese Einfuhren einem Zahlungs-
oder Verrechnungsabkommen unterliegen, das zwischen Deutsch-
land und dem in Frage stehenden dritten Lande besteht.

Artikel 9

Private Verrechnungsgeschéifte im Handel zwischen Mand-
schukuo und Deutschland bedirfen der Zustimmung der zu-

stindigen Behorden beider Lénder.

Artikel 10

Der Umfang des zwischen Mandschukuo und Deutschland
getitigten Handels wird vierteljihrlich in Berlin durch die zu-
stdndigen Vertreter der vertragschliessenden Teile ermittelt.
Bei diesen Gelegenheiten konnen Fragen, die sich aus der Hand-
habung dieses Abkommens ergeben, durch eine Aussprache
zwischen den genannten Vertretern geregelt werden.
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Artikel 11

Wenn dieses Abkommen nach Ablauf eines Abkommensjahres

in Kraft bleibt, und es sich erweist, dass dje Gesamteinfuhr

aus Mandschukuo nach Deutschland oder aus Deutschland nach

Mandschukuo geringer oder grosser gewesen ist, als sie auf

Grund der Artikel 1 bis 4 hitte sein sollen, so wird ein Aus-

gleich wie folgt vorgenommen :

a) ist die Einfuhr geringer gewesen, so werden die fir das
folgende Abkommensjahr festzusetzenden Einfuhrbetrige
um den Fehlbetrag erhéht :

b) ist die Einfuhr grisser gewesen, so sind von dem anderen
Lande spitestens im folgenden Abkommeixsjahr

Erzeugnisse des Vertragslandes im Werte der Uber-
schreitung bis zur Héhe von 45 Millionen Reichsmark

iber ein besonderes Sonderkonto zusitzlich zu kaufen.
Eine weitere Uberschreitung ist von dem Lande, das die
Mehreinfuhr getitigt hat, in Devisen zu begleichen.

Artikel 12

Die Einrichtung der in Artikel 2 und Artikel 11 b erwihnten
Reichsmark-Sonderkonten und die Bedingungen, zu denen iiber
die auf diesen Konten eingezahlten Betrige verfigt werden
kann, werden durch ein zwischen der Reichsbank und der im
Artikel 2 erwdhnten Bank zu schliessendes und von den ver-

trasachlm‘ rschli denTeilenzugenehmigendesAbkommengereg'elt
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Wenn der jahrliche der Rmchshnnk aus dem deutsch-japani-
schen Handel anfallende Deviseniiberschuss den Betrag vpn 68,75
Millionen Yuan fibersteigt, so sollen in Hohe dm tibersteigenden
‘Betrages Devisen zum Ankauf mandschurischer Erzeugnisse
zusiitzlich iiber den im vorhergehenden Absatz Wu;
Devisenbetrag hinaus zur Verfiigung - gestellt werden. wihren
die im vorhergehenden Absatz vwm Einfuhr gegen
Reichsmarkzahlung um ein Drittel dieses iibersteigenden Betrags
erhoht wird.

‘Artikel 4
Die Regierung von Mandschukuo wird die m'forderlic!nn
Massnahmen treffen, um eine Einfuhr deutscher Erzeugnisse

nach Mandschukuo zu gewihrleisten, deren Gesamtwert,

berechnet auf der Basis der cif-Preise, ausreicht, um den ge-

samten Betrag, der gemiss Artikel 2 und Artikel 3 innerhalb
{ i w ™

eines Jahres auf das Sonderkonto eingezahlten Reichsmarkbetréige

erforderlichen Einfuhrgenehmigungen erteilen.
Artikel b
\

Die Deutsche Regierung wird unter den auf Grund dieses
mandschurischen
Abkommemmhﬂmmhhnddnzuﬂmdfm i
Ermgm'samandemahdiaaufeimbeaondeumhmfhm
Liste A aufgefiihrten Erzeugnisse mmhﬂﬁb”gﬂ
der Basis der cif-Preise festgesetzten Gesamtbetrages in einem
Jahr zulassen.
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Die Regierung von Mandschukuo wird unter den auf Grund
dieses Abkommens nach Mandschukuo einzufithrenden deutschen
Erzeugnissen andere als die auf einer besonders auszutauschenden
Liste B aufgefiihrten Erzeugnisse mindestens in Héhe eines auf
der Basis der cif-Preise festgesetzten Gesamtbetrages in einem
Jahr zulassen.

Die vorstehend erwihnten Listen und die Gesamtbetrige
werden im April jedes Jahres durch die Vertreter der zu-
stindigen Behérden beider Linder fir das folgende Abkom-
mensjahr vereinbart. Die zustandigen Behérden beider Linder
konnen jedoch jederzeit in Besprechungen iiber eine Anderung
der Listen und der Gesamtbetrige eintreten. |

Artikel 6

Im Falle einer Ausdehnung der zur Zeit bestehenden Ein-
und Ausfuhrverbote und- beschrinkungen auf weitere Waren
werden beide Regierungen die gegenseitigen Aus-bezw. Ein-
fuhrinteressen angemessen beriicksichtigen.

Artikel 7

Alle nach Mandschukuo verschifften deutschen Erzeugnisse
missen begleitet sein von einem Rechnungsdoppel, das die Ver-
sicherung des Exporteurs tragt, dass die verschifften Erzeugnisse
deﬁmche Erzeugnisse sind, und von einem Doppel des Abschnitts
A der Exportvalutaerklirung, mit der der deutsche Ausfiihrer
auf Grund der deutschen Devisenbestimmungen der Reichsbank
den Betrag der in Rechnung gestellten deutschen Erzeugnisse
meldet. Diese Begleitpapiere miissen den Zollbehérden Mand-
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Abkommen iiber den Waren-und Zahlungsverkehr
zwischen Mandschukuo unn dem Deutschen Reich

Unterzeichnet zu Heinking am 14. S:ptember 1938 (13tes Jahr von Shown).
Vorliufig und riickwirkend in Krat vom 1. Juni 1938.

Die Regierung von Mandschukuo und die Deutsche Regierung
haben, von dem Wunsche geleitet, die zwischen ihnen bestehen-
den freundschaftlichen Beziehungen nach dem Abschluss des
mandschurisch- deutschen Freundschaftsvertrags vom 12. Mai
1938 auch auf dem wirtschaftlichen Gebiet weiter zu befestigen
und zu fordern, beschlossen, fiir den beiderseitigen Handelsver-
kehr eine neue erweiterte Grundlage zu schaffen und zu diesem
Zweck ein Abkommen iiber den Waren-und Zahlungsverkehr
abzuschliessen. Die beiden Regierungen haben daher zu ihren
Bevollméchtigten ernannt:

Die Regierung von Mandschukuo :

Herrn Tsai Yun- sheng,
Chef des Amts fiir Auswirtige Angelegenheiten,
die Deutsche Regierung :
Herrn Dr. Karl Knoll,
Deutschen Geschiftstriager in Mandschukuo.
Diese Bevollmichtigten haben nach Austausch ihrer fir gut

und richtig befundenen Vollmachten folgendes vereinbart :
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Artikel 1

L
Die Deutsche Regierung wird die Einfuhr mandschurischer
El.'a_eug'mme nach Deutschland bis zum Gesamtwert von 100
Millionen Yuan innerhalb eines Jahres zulassen und die dafir

erforderlichen - Devisengenehmigungen ausstellen. Massgebend
fir die Berechnung dieses Gesamtwerts sind die cif-Preise.

Artikel 2

Die Zahlungen fiir die im Artikel 1 vorgesehene Einfuhr
werden zu drei Vierteln (75 Millionen Yuan) in Devisen und zu
einem Viertel (25 Millionen Yuan) in Reichsmark erfolgen. Die
Reichsmarkzahlungen werden auf ein Sonderkonto geleistet, das
bei einer von der Regierung von Mandschukuo hzeic.hheten
Bank errichtet wird. Uber die auf dieses Konto eingezahlten
Reichsmarkbetrige kann verfiigt werden zur Bezahlung deutscher,
in Mandschukuo eingefiihrter Waren.

herabgesetzt werden, jedoch nicht weiter als auf 65 Millionen
Yﬂln.wovﬁn-dreiV'nrtelinDeMUndeinViu-teliqReichg.
mark zu bezahlen sind. ‘
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gez. Dr. Wilhelm Wagner

Chef des Amts fiir Auswirtige Angelegenheiten,
Hsinki

m
:
| E
!
:
3

Herrn Wei Huan-chang,

sicherung meiner vorziiglichsten Hochachtung zu ernevern.
Seine Exzellenz,

An

e = e - —
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Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollméchtigten
dieses Abkommen, dessen mandschurischer und deutscher Text in

leicher Weise massgebend ist, in doppelter Ausfertigung unter- ‘ NOTE UBER DIE AU"SDEHNUN G AUF DAS PROTEKTORAT
seidhost i the Sogel sufguirtekt. BOHMEN UND MAHREN DES GELTUNGSBEREICHES
zeichnet un
-Geschehen in Hsinking am 12. Tage des neunten Monats des DES ABKOMMENS ZWISCHEN MANDSCHUKUO
Hsinking, den 14. November 1940.
Der Mandschurische Der Deutsche
Bevollméichtigte Bevollméchtigte
Wei Huan-chang Dr. Wilhelm Wagner Euer Exzellenz,
(L. 8) (L. S.)

Im Auftrage meiner Regierung beehre ich mich vorzu-
schlagen, dass der Geltungsbereich

des am 14. September 1938 abgeschlossenen und am 12,

September 1940 in seiner Geltungsdauer verlingerten Abkommens

- Uber den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen dem Deutschen
Reich und Mandschukuo, fowie

der am 12, September 1940 abgeschlossenen Vereinbarung
Gber die Durchfilhrung des Abkommens iiber den Waren- und
Zahlungsverkehr zwischen dem Deutschen Reich und Mandschukuo
und seine Anpassung an die gegebenen Verhéltnisse

vom 1. Oktober 1940 ab aus das Protektorat Bohmen und
Mahren erstreckt wird, wobei die beiderseitigen Verpflichtungen
aus der Zeit vor dem 1. Oktober d. I. in der bisherigen ‘Weise
ausserhalb des Abkommens abzuwickeln sind,

Ich bitte Ever Exzellenz, mir das Einverstindnis Threr
Regierung mit diesem Vorschlag mitteilen zu wollen.
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ABKOMMEN UBER DIE VERLANGERUNG DER
GELTUNGSDAUER DES ABKOMMENS UBER
DEN WAREN- UND ZAHLUNGSVERKEHR
ZWISCHEN MANDSCHUKUO UND DEM
DEUTSCHEN REICH.

Da das am 14. September 1938 unterzeichnete Abkommen
tuber den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen Mandschukuo
und dem Deutschen Reich am 31. Mai 1940 abgelaufen ist,
haben die Regierung von Mandschukuo und die Deutsche Regierung
durch ihre Bevollméchtigten Folgendes vereinbaren inssen :

Artikel 1

Das am 14. September 1938 unterzeichnete Abkommen tiber
den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen Mandschukuo und dem
Deutschen Reich und simtliche zugehdrigen Schriftstiicke bleiben
bis zum 31. Mai 1941 in Kraft, soweit sie nicht der gleichzeitig
mit diesem Abkommen unterzeichneten Vereinbarung diber die
Durchfithrung des genannten Abkommens und seine Anpassung
an die gegebenen Verhiltnisse zuwiderlaufen.

Artikel 2

Dieses Abkommen soll sobald als méglich ratifiziert werden
und tritt mit dem Tage des Austausches der Ratifikationsurkunden,
der in Berlin erfolgen soll, in Kraft. Die vertragschliessenden
Teile sind jedoch darin einig, das Abkommen bereits vor Austausch
der Ratifikationsurkunden vom Tage der Unterzeichnung ab
rickwirkend vom 1. Juni 1940 ab vorlinfiz anzuwenden.
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(L. S.)
(L. S.)

C. T. Yuan

Done at Tokyo, in duplicate, in English language, this fifth
Ettore Conti

day of the seventh month of the fifth year of Kangte, corre-

IN WITNESS WHEREOF the respective Plenipotentiaries
have signed this Treaty and hereunto affixed their respective seals.

sponding to the fifth day of July of the year 1938 of the Christian

Era-XVI® E. F.

e e ———
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Who, after having communicated to each other their respec-
tive full powers, found to be in good and due form, have agreed
upon the following articles:

ARTICLE 1.

There shall be Between Manchoukuo and Italy constant peace
and perpetual friendship.

ARTICLE 2,

Each of the High Contracting Parties shall acecredit its
Diplomatic Representative to the other Party.

ARTICLE 3.

" Each of the High Contracting Parties may appoint Consular
Representatives to reside at ports and places: which shall be
separately arranged within the territories of the other Party.

Such Consular Representatives, however, shall not exercise
their functions until they receive exequaturs or other sufficient
authorizations from the Government of the country to which
they are appointed.

The said Consular Representatives shall, on condition of
reciprocity, enjoy, within the territories of the other Party,
rights, privileges and immunities which are or shall be granted
to the Consular Representatives of the most favoured nation.

ARTICLE 4.

|

The High Contracting Parties have agreed to regulate the
general intercourse between them according to the following
principles :

— 702 -

(1) Each of the High Contracting Parties shall, according
to its laws and regulations, give to the nationals of the other
(a) liberty to enter, travel and reside in its territories and (b)
complete protection and constant security for their persons
and property.

(2) Each of the High Contracting Parties shall, in its
territories, according to its laws and regulations, give as a
rule to the nationals of the other, concerning matters of
commerce and navigation, matters of freedom to engage in
industry, commerce and dther peaceful occupations, matters
of imposition of taxes and charges and matters of property,

the same treatment as accorded to the nationals of the most
favoured nation.

ARTICLE 5.

The High Contracting Parties shall cooperate with each other
to adjust and promote the intercourse between them and to

facilitate the increase of mutual trade on a basis of equilibrium
and reciprocity.

ARTICLE 6.

The present Treaty ghall be ratified and the ratifications shall
be exchanged at Rome as soon as possible.

It shall enter into operation on the date of the exchange of
ratifications and shall remain in force until it shall have been
terminated- by either of the High Contracting Parties on giving
twelve months’ notice to that effect to the other.
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TREATY OF FRIEN DSHIP. COMMERCE AND
NAVIGATION BETWEEN MANCHOUKUO
AND ITALY., |

Signed at Tokys, July 5, 1938,
Ratifieationa ezchanged at Rome, November 18, 1938
In force from November 18, 1938,

at Tokyd, Second Order
of the Chingyun :
HIS MAJESTY THE KING OF ITALY, EMPEROR OF
ETHIOPIA
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PROTOCOLE DE SIGNATURE. B A

X
Au moment de signer I’Accord entre le Gouvernement d'Italie, __E_'_'_
le Gouvernement du Japon et le Gouvernement du Mandchoukouo '.t
pour régler les échanges commerciaux et les paiements y affé- %
rents entre |'Italie d’'une part et le Japon et le Mandchoukouo _"}
d’autre part en date de ce jour, les plénipotentiaires SouSSIgneés 2.
sont convenus comme suit: ;;
2
AD. ARTICLE PREMIER, lt
1) Le mot “annuel” indique une année comptée & partir du 3
jour de la mise en exécution du présent Accord. I
2) D'un commun accord entre les autorités compétentes res- g
pectives, le certificat d’origine pourra étre substitué par les »
licences d’exportation délivrées par les associations des exporta- %
teurs établies par 'autorisation de I'un des pays contractants, ou -}-
Y par d'autres documents similaires. E
»
AD. ARTICLE . Bk ¥ = 7 3
Si le solde est substantiel et s’il est dé principalement & la ? %
différence des paiements de frais de transport, d’assurance et b i
frais accessoires, les autorités compétentes des pays contractants H o) |
se mettront d’accord afin de I’ajuster. o=
. B v ?
Fait en triple exemplaire & Tokyd, le 5 juillet 1938,- E. F. " ;
| - v n
Ettore Conti »
. . 7 ;. 3
'3 Kazushige Ugaki & K . !
e C. T. Yuan i
§ 7




e

pour I'Italie, &' tous ses territoires, exception faite de ses
colonies et possessions,

pour le Japon, A& tous les territoires et possessions |ui
appartenant et administrés par lui et

pour le Mandchoukouo, & tous ses territoires.

ARTICLE 9.

Le présent Accord sera ratifié et les ratifications seront dé
posées aux archives du Gouvernement du Japon 2 Tokyo.

Les Gouvernements d’Italie et du Mandchoukouo auront la
faculté de se borner a faire connaitre au Gouvernement du Ja-
pon, par leur représentant diplomatique respectif a Tokyo, que
la ratification a été donnée et dans ce cas, ils devront trans-
mettre l'instrument aussitét que faire se pourra.

Un procés-verbal de dépdt sera dressé lorsque les ratifications
des pays contractants auront été déposées. A cette fin, la noti-
fication prévue A l'alinéa précédent équivaudra au dépot de

'instrument de ratification.
' Le présent Accord, valable pour un an, entrera en vigueur
huit jours aprés la date de ce procds-verbal.

Cet Accord sera considéré prorogé par tacite reconduction de
siX mois en six mois, s'il ne sera pas dénoncé au moins trois
mois avant 1’échéance.

EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires ci-aprés, dont les
pouvoirs ont été reconnus en bonne et due forme, ont signé le
présent Accord et y ont apposé leurs cachets.

-—-—1---1—-—-—--— =
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Fait en triple exemplaire 3 Tokys, le 5 juillet 1938,-E. F.
XVI, 13 Syowa, 5 Kangte.

(L. S.) Pour I'Italie Ettore Conti
(L. S.) Pour le Japon Kazushige Ugaki
(L. 8.) Pour le Mandchoukouo C. T. Yuan

—1164—

the authorities established by the French National Committee and

with no other French authority. This Government appreciates
the importance of New Caledonia in the defence of the Pacific.
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Les paiements effectués, par les importateurs ou les expor-
tateurs du coté italien A des sociétés ou a3 des particuliers du
odté japonais et mandchou pour le réglement des frais de trans-
port, d’assurance et frais accessoires relatifs aux importations ou
aux exportations des marchandises indiquées dans les listes prévues
A l'article premier, seront inscrits dans les comptes statistiques
comme encaissements réalisés au Japon et au Mandchoukouo.

ARTICLE b.

Dans le but de constater la situation de la balance des
échanges visée au présent Accord, !'Istituto Nazionale per i
Cambi con I’Estero et Yokohama Syokin Ginko se transmettront
chaque mois une situation des enregistrements effectués dans les
comptes statistiques prévus & l'article précédent.

A la fin de chaque semestre, on établira les soldes des comp-
tes statistiques susdits.

Dans le cas ou, d’apres les données des comptes statistiques,
il résultera que I'Italie aura fourni, pendant le semestre en
question, pour les opérations visées & l'article 4, un montant de
devises supérieur & celui qui a été encaissé, le Gouvernement
d'Italie aura le droit de suspendre, pour les semestres successifs,
l'octroi des contingents d’importation des marchandises origi-
naires et en provenance du Japon et du Mandchoukouo tant que
le solde en défaveur de I'Italie n’ait pas été réglé par les achats
de la part du Japon et du Mandchoukouo de marchandises ori-
ginaires et en provenance de I'ltalie indiquées dans la liste
prévue a l'article premier. “ '

o — g—
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De méme, dans le cas ol le Japon et le Mandchoukouo
auront globalement fourni, pendant le semestre en question, pour
les opérations visées a l’article 4, un montant de devises supérieur
a celui qui a été encaissé, le Gouvernement du Japon et le Gou-
vernement du Mandchoukouo auront le droit de suspendre, pour
les semestres successifs, 'octroi des contingents d’importation des
marchandises originaires et en provenance de 1'Italie, tant que le
solde en leur défaveur n’ait pas été réglé par les achats de la
part de I'Italie de marchandises originaires et en provenance du
Japon et du Mandchoukouo indiquées dans la liste prévue a
Particle premier.

ARTICLE 6.

L’Istituto Nazionale per i Cambi con I'Estero et Yokohama
Syokin Ginkdé seront autorisés d’arréter par un arrangement
entre eux les modalités techniques qui pourront étre nécessaires
a Pexécution du présent Accord. Ledit arrangement devra étre
homologué par les autorités compétentes des pays contractants.
Il en sera de méme en cas de modification dudit arrangement.

ARTICLE 7.

Les opérations de compensation privée entre les marchandises
originaires et en provenance de I'Italie et celles originaires et en

-‘provenance du Japon ou du Mandchoukouo seront admises avec

l'autorisation préalable des autorités compétentes respectives des
pays contractants.

ARTICLE 8.
Les dispositions du présent Accord seront applicables :
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tion annuels en valeur dont la liste sera arrétée selon les disposi- paiements effectués et les encaissements réalisés en exécution des
tions de T'article 2 du présent Accord. dispositions de l'article 3. Un des comptes statistiques susdits
Liorigine des mamhandjﬂes sera pmuvé par un certiﬁcat sera tenu en Italie par ]’IBﬁtuto Nazj.onale per i Cambi con

d'origine I’Estero et l'autre sera tenu pour le Japon et le Mandchoukouo

el

ARTICLE 2.

Les listes prévues & l'article précédent seront arrétées d’un

commun accord par les autorités compétentes des pays contrac-
tants de sorte que le total en valeur des contingents d’importa-
tion au Japon et au Mandchoukouo, globalement considérés, des

marchandises originaires et en provenance de I'Italie sdit égal
au total en valeur des contingents d’importation en Italie des
marchandises originaires et en provenance du Japon et du
Mandchoukouo globalement considérés.

Les contingents indiqués dans les listes susdites pourront
atre modifiés, en quelque temps que ce soit, d'un commun accord
pur les autorités compétentes des pays contractants.

ARTICLE 3.

. Les pays contractants s’engagent & régler, conformément aux
condit.idns prévues au présent Accord, les paiements relatifs aux
achats de marchandises indiquées dans les listes prévues a I'article
premier et dans la limite des contingents y relatifs par I'octroi
et par le libre transfert, selon les dispositions en vigueur dans
les pays importateurs, des devises nécessaires au paiement des
marchandises, conformément aux conditions de vente.

ARTICLE 4.
Deux comptes d’ordre statistique seront tenus pour tofis les

par Yokohama Syokin Ginko.

Les comptes statistiques seront libellés en livre sterling : dans
le cas de marchandises contractées en monnaie autre que la livre
sterling, leurs montants en valeur, aux seules fins des enregistre-
ments dans les comptes statistiques, seront convertis en livre
sterling d’aprés 12 cours officiel de la Bourse de Rome ou le cours
coté A Tokyo, respectivement du jour du paiement ou de Ven-
caissement.

Aux comptes statistiques susdits seront aussi inscrits les paie-
ments et les encaissements par des maisons établies dans un
pays tiers pour des achats de marchandises originaires et en
provenance de |'Italie importées au Japon et au Mandchoukouo
et de marchandises originaires et en provenance du Japon et du
Mandchoukouo importées en Italie indiquées dans les listes respec-
tives prévues & l'article premier.

La valeur des marchandises sera calculée sur la base de prix

F.0.B.

Les paiements effectués, par les importateurs ou les expor-

tateurs du cdté japonais et mandchou A des sociétés ou & des parti-

culiers du cbté italien pour le réglement des frais de transport,
d’assurance et frais accessoires relatifs aux importations ou aux
exportations des marchandises indiquées dans les listes prévues a
Particle premier, seront inserits dans les comptes statistiques
comme encaissements réalisés en Italie.




